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‘ MN-E-448-M Manutenzione straordinaria alle
O prese ed ai manufatti di scarico del sistema di re-
golazione del fiume Oglio nel tratto ricadente in

Agenzia Interregionale per il fiume Po

provincia di Mantova.

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

1. PREMESSA

II presente documento costituisce il documento di piano ai sensi del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i. relati-
vo ai lavori di manutenzione straordinaria alle prese ed ai manufatti di scarico del sistema di rego-
lazione del fiume Oglio nel tratto ricadente in provincia di Mantova.

Tale documento viene redatto a seguito dell’affidamento dellincarico di Coordinamento per la Sicu-
rezza in fase di Progettazione (C.S.P.).

2. LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:

L'opera consiste nella realizzazione di un complesso di lavorazioni afferenti la manu-
tenzione straordinaria alle prese ed ai manufatti di scarico del sistema di regolazione
del fiume Oglio nel tratto ricadente in provincia di Mantova..

Dati del CANTIERE:

I cantieri operativi saranno due: uno collocato lungo il corso del fiume Oglio ed interesseranno in-
dicativamente i seguenti comuni delle province di Mantova, Brescia, Cremona: Pontoglio, Ostiano,
Volongo, Pessina Cremonese, Gabbioneta, Acquanegra sul Chiese, Marcaria, Isola, Calvatone, Boz-
zolo.

3. COMMITTENTE

Committente

Nome:

AIPo — Agenzia Interregionale per il flume Po
Vicolo Canove 26

46100, Mantova

4. RESPONSABILI

Committenza

Nome:

AIPo — Agenzia Interregionale per il flume Po
Vicolo Canove 26

46100, Mantova

Responsabile dei lavori — RUP

Nome:

Ing. Marcello MORETTI

AIPo — Agenzia Interregionale per il flume Po
Vicolo Canove 26

46100, Mantova
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Progettista

Nome:

Ing. Marcello MORETTI

Dott. Geol. Cristian MORGANTI

AIPo — Agenzia Interregionale per il flume Po
Vicolo Canove 26

46100, Mantova

Coordinatore per la Sicurezza in Fase di Progettazione

Nome:

Ing. Andrea ZIN
Via Panicella 7/B
460.4, Rodigo (MN)

Coordinatore per la Sicurezza in Fase di Esecuzione

Nome:

Ing. Andrea ZIN

Via Panicella 7/B
46040, Rodigo (MN)

C.S.P. Ing. Andrea ZIN
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5. IMPRESE

Impresa Affidataria:
Ragione Sociale:

Legale Rappresentante:

Indirizzo

Impresa Esecutrice / Lavoratore Autonomo:

Ragione Sociale:

Legale Rappresentante:

Indirizzo

Impresa Esecutrice / Lavoratore Autonomo:

Ragione Sociale:

Legale Rappresentante:

Indirizzo
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6.

DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E COLLOCATA L'AREA DEL

CANTIERE
(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Le aree oggetto di intervento sono site in vari comuni della province di Mantova, Cremona e Bre-

scia

e sono in adiacenza al corso del fiume Oglio o in corrispondenza dei manufatti arginali con re-

lativi presidi Chiavicali. I comuni interessati sono i seguenti: Pontoglio, Ostiano, Volongo, Pessina
Cremonese, Gabbioneta, Acquanegra sul Chiese, Marcaria, Isola, Calvatone, Bozzolo.

In particolare, il progetto prevede la realizzazione di opere di manutenzione straordinaria riassumi-
bili come segue:

Interventi di ricalibratura e risezionamento idraulico dell’alveo del fiume Oglio con paleggia-
mento in loco del materiale inerte oggetto di scavo;

Interventi di sistemazione delle piste in sommita arginale con formazione di cassonetto stradale
e sposa di stabilizzato di idonee dimensioni;

Realizzazione e/o recupero di difese esistenti;

Sfalci, decespugliamenti, taglio di alberature ai fini manutentivi delle opere idrauliche in sponda
o0 in corrispondenza dei manufatti oggetto di lavoro;

Pulizia e manutenzione delle opere murarie di canne e di muri d’ala dei presidi chiavicali;

Lavori di muratura con recupero tramite tecnica cuci-scuci e stilatura di giunti o recupero di
fessurazioni in corrispondenza delle murature dei manufatti esistenti.

C.S.P.
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7. AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi

(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

7.1 PARTICELLE CATASTALI INTERESSATE DALLA CANTIERIZZAZIONE

Le opere in progetto e I'area di cantierizzazione sono state previste su aree demaniali o a pubblico
servizio in gestione ad enti territoriali competenti (comune — provincia).

7.2 CARATTERISTICHE DELLAREA DI CANTIERE

La realizzazione degli interventi & prevista in aree demaniali di competenza del corso del fiume
Oglio.
Si riportano nel seguito gli aspetti di dettaglio relativi al contesto di entrambe le aree di cantiere.

Alberi

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Alberi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Opere provvisionali e di protezione. Per i lavori in prossimita di alberi, ma che non inte-
ressano direttamente questi ultimi, il possibile rischio d'urto da parte di mezzi d'opera (gru,
autocarri, ecc), deve essere evitato mediante opportune segnalazioni o opere provvisionali e di
protezione. Le misure si possono differenziare sostanzialmente per quanto concerne la loro
progettazione, che deve tener conto dei vincoli specifici richiesti dalla presenza del particolare
fattore ambientale.

Rischi specifici:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto
di materiali o per caduta degli stessi da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni
mediante esplosivo 0 a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a distanza.

2) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamen-
to delle stesse.

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;
Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tutto il corpo o alle mani per contatto con utensili, at-
trezzi o apparecchi di tipo manuale o a seguito di urti con oggetti di qualsiasi tipo presenti nel
cantiere.
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Alvei fluviali

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Alvei fluviali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Opere provvisionali e di protezione. Per i lavori in prossimita di alvei fluviali, ma che non
interessano direttamente questi ultimi, il rischio di caduta in acqua deve essere evitato con
procedure di sicurezza analoghe a quelle previste per la caduta al suolo, ad esempio mediante
la realizzazione di adeguate opere provvisionali e di protezione (solidi parapetti con arresto al
piede). Le opere provvisionali e di protezione si possono differenziare sostanzialmente per
quanto concerne la loro progettazione, che deve tener conto dei vincoli specifici richiesti dalla
presenza del particolare fattore ambientale.

Rischi specifici:
1) Annegamento;

Annegamento durante lavori in bacini o corsi d'acqua, o per venute d'acqua durante scavi
all'aperto o in sotterraneo.

Falde

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Falde: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Indagini topografiche e geologiche. L'area interessata dal cantiere deve essere individua-
ta topograficamente e geologicamente onde ottenere informazioni utili a determinare le condi-
zioni idrogeologiche in cui si opera al fine di prevenire il recapito in cantiere del deflusso di
eventuali acque di falda. Ove del caso & necessario prevedere canali di captazione e deflusso
ed attrezzare il cantiere con pompe idrovore di capacita adeguata.

Rischi specifici:

1) Annegamento;
Annegamento durante lavori in bacini o corsi d'acqua, o per venute d'acqua durante scavi
all'aperto o in sotterraneo.

Fonti inquinanti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Fonti inquinanti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Provvedimenti per la riduzione del rumore. In relazione alle specifiche attivita svolte
devono essere previste ed adottati tutti i provvedimenti necessari ad evitare o ridurre al mi-
nimo I'emissione di rumori, polveri, ecc. Al fine di limitare I'inquinamento acustico si puo sia
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prevedere di ridurre 'orario di utilizzo delle macchine e degli impianti pil rumorosi sia instal-
lare barriere contro la diffusione del rumore. Qualora le attivita svolte comportino elevata
rumorosita devono essere autorizzate dal Sindaco. Nelle lavorazioni che comportano la for-
mazione di polveri devono essere adottati sistemi di abbattimento e di contenimento il piu
possibile vicino alla fonte. Nelle attivita edili & sufficiente inumidire il materiale polverulento,
segregare |'area di lavorazione per contenere I'abbattimento delle polveri nei lavori di sabbia-
tura, per il caricamento di silos, I'aria di spostamento deve essere raccolta e convogliata ad
un impianto di depolverizzazione, ecc.

Rischi specifici:

1) Rumore;
Danni all'apparato uditivo, causati da prolungata esposizione al rumore prodotto da fonti pre-
senti nell'area di insediamento del cantiere.

2) Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'inalazione di polveri rilasciate da fonti presenti
nell'area di insediamento del cantiere.

Fossati

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Fossati: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Opere provvisionali e di protezione. Per i lavori in prossimita di fossati il rischio di caduta
dall'alto deve essere evitato con la realizzazione di adeguate opere provvisionali e di protezio-
ne (solidi parapetti con arresto al piede). Le opere provvisionali e di protezione si possono dif-
ferenziare sostanzialmente per quanto concerne la loro progettazione, che deve tener conto
dei vincoli specifici richiesti dalla presenza del particolare fattore ambientale.

Rischi specifici:

1) Caduta dall'alto;
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assen-
za di adeguate misure di prevenzione, da un piano di lavoro ad un altro posto a quota inferio-
re.

Manufatti interferenti o sui quali intervenire

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Manufatti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Opere provvisionali e di protezione. Per i lavori in prossimita di manufatti, ma che non in-
teressano direttamente questi ultimi, il possibile rischio d'urto da parte di mezzi d'opera (gru,
autocarri, ecc), deve essere evitato mediante opportune segnalazioni o opere provvisionali e di
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protezione. Le misure si possono differenziare sostanzialmente per quanto concerne la loro
progettazione, che deve tener conto dei vincoli specifici richiesti dalla presenza del particolare
fattore ambientale.

Rischi specifici:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto
di materiali o per caduta degli stessi da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni
mediante esplosivo 0 a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a distanza.

2) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamen-
to delle stesse.

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;
Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tutto il corpo o alle mani per contatto con utensili, at-
trezzi o apparecchi di tipo manuale o a seguito di urti con oggetti di qualsiasi tipo presenti nel
cantiere.

Scarpate

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Scarpate: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Opere provvisionali e di protezione. Per i lavori in prossimita di scarpate il rischio di cadu-
ta dall'alto deve essere evitato con la realizzazione di adeguate opere provvisionali e di prote-
zione (solidi parapetti con arresto al piede). Le opere provvisionali e di protezione si possono
differenziare sostanzialmente per quanto concerne la loro progettazione, che deve tener conto
dei vincoli specifici richiesti dalla presenza del particolare fattore ambientale.

Rischi specifici:

1)

Caduta dall'alto;

Lesioni a causa di cadute dall'alto per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assen-
za di adeguate misure di prevenzione, da un piano di lavoro ad un altro posto a quota inferio-
re.

C.S.P.
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7.3 FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE

Il principale rischio derivante da fattori esterni € la necessita di dover operare nelle vicinanze di
strade aperte al traffico veicolare ordinario con particolare riferimento all'intervento in corrispon-
denza del ponte sulla SP di Pontoglio.

Via [ndustrid .

Pontoglio
Fiume Oglio

-

~;
U,
S & Ferramenta Gatti
Michele Maiuli.. _
- Eerramenta
Chiesardi @ - 4 ’
Sant’Al toniojal'Ponte
& Schivardii1953

Negozio'difabbigliamento
- i

%Fenaroll Mauro

@
& ad EXSNO) %
W

% 2

Per gli altri interventi si prevede una limita interferenza con strade di competenza comunale che
costituiscono principalmente la via di accesso alle aree di lavoro e le vie di connessioni con la rete
di infrastrutture ad elevata capacita.

Tali infrastrutture verranno utilizzate per le forniture o per I'allontanamento del materiale in esube-
ro dalle attivita di cantiere.

Si riportano nel seguito le prescrizioni generali per le lavorazioni da eseguirsi in adiacenza a strade
aperte al traffico veicolare ordinario.

Strade

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Strade: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Lavori stradali. Per i lavori in prossimita di strade i rischi derivanti dal traffico circostante de-
vono essere evitati con l'adozione delle adeguate procedure previste dal codice della strada.
Particolare attenzione deve essere posta nella scelta, tenuto conto del tipo di strada e delle si-
tuazioni di traffico locali, della tipologia e modalita di delimitazione del cantiere, della segnale-
tica piu opportuna, del tipo di illuminazione (di notte e in caso di scarsa visibilita), della dimen-
sione delle deviazioni e del tipo di manovre da compiere.

Riferimenti Normativi:
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D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 di-
cembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1.

Rischi specifici:
1) Investimento;

7.4 RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L'AREA
CIRCOSTANTE
Le lavorazioni previste vengono effettuate in prevalenza in adiacenza ad aree agricole e a strade

comunali. Appare quindi evidente che il maggior rischio & correlato alla presenza delle maestranze
e dei mezzi di manovra per il carico e lo scarico dei materiali.

Abitazioni

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Fonti inquinanti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Provvedimenti per la riduzione del rumore. In relazione alle specifiche attivita svolte
devono essere previste ed adottati tutti i provvedimenti necessari ad evitare o ridurre al mi-
nimo I'emissione di rumori, polveri, ecc. Al fine di limitare I'inquinamento acustico si puo sia
prevedere di ridurre l'orario di utilizzo delle macchine e degli impianti pit rumorosi sia instal-
lare barriere contro la diffusione del rumore. Qualora le attivita svolte comportino elevata
rumorosita devono essere autorizzate dal Sindaco. Nelle lavorazioni che comportano la for-
mazione di polveri devono essere adottati sistemi di abbattimento e di contenimento il piu
possibile vicino alla fonte. Nelle attivita edili & sufficiente inumidire il materiale polverulento,
segregare l'area di lavorazione per contenere I'abbattimento delle polveri nei lavori di sabbia-
tura, per il caricamento di silos, I'aria di spostamento deve essere raccolta e convogliata ad
un impianto di depolverizzazione, ecc.

Rischi specifici:

1) Rumore;
Danni all'apparato uditivo, causati da prolungata esposizione al rumore prodotto da fonti pre-
senti nell'area di insediamento del cantiere.

2) Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'inalazione di polveri rilasciate da fonti presenti
nell'area di insediamento del cantiere.
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8. CRONOPROGRAMMA DEI LAVORI

Il cronoprogramma dei lavori & allegato al progetto esecutivo e costituisce parte integrante del
Piano di Sicurezza e Coordinamento. Si rimanda a tale elaborato.

9. DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
L'area oggetto di intervento si colloca nel in prossimita del fiume Oglio. Per maggiori dettagli si ri-
manda alla relazione idraulica-tecnica generale e alla relazione geologica-geotecnica.

Si evidenzia che I'Impresa affidataria e le imprese esecutrici dovranno prevedere si-
stemi di evacuazione dal cantiere in caso di piene da parte del corso d’acqua qualora le
lavorazioni interessino I'alveo attivo del fiume (riferimento interventi di risezionamen-
to e movimentazione del materiale inerte di fondo in comune di Pontoglio).

10. ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi

(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

a) Recinzione del cantiere
L'impresa esecutrice dovra provvedere alla realizzazione della recinzione dell’area di cantie-
re come evidenziato nella planimetria “Layout di cantiere”. La recinzione verra realizzata
con pannelli metallici posizionati su zoccoli amovibili, agganciabili tra loro. Lungo la recin-
zione sara posta una rete plastificata arancione tipo “gigant”.

b) Accesso al cantiere
I cantieri operativi avranno accesso attraverso la viabilita locale aperta al traffico veicolare
ordinario di competenza comunale.

c) Viabilita di cantiere
La viabilita interna del cantiere avverra secondo le indicazioni riportate nella tavola di lay-
out in merito alle aree di manovra e deposito materiali.

d) Servizi igienico — assistenziali
Si prevede I'utilizzo di una baracca di cantiere e di un wc chimico per tutta la durata del
cantiere per ogni singolo cantiere operativo.

e) Impianto idrico
Non €& previsto alcun impianto idrico in cantiere. Si prevede la fornitura di acqua potabile
attraverso cisterne e appositi dispenser.

f) Impianto elettrico
Non si prevede I'utilizzo di impianto elettrico di cantiere.

g) Impianto di messa a terra
Non si prevede I'utilizzo di impianto di messa a terra di cantiere.
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h) Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche
Non & previsto alcun impianto di protezione contro le scariche atmosferiche in cantiere.
i) Aree stoccaggio materiali
II materiale verra stoccato all'interno dell’area di cantiere fissa (si veda la tavola di layout).

Accesso dei mezzi di fornitura materiali

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Accesso dei mezzi di fornitura materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Accesso dei mezzi di fornitura materiali. L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali do-
vra sempre essere autorizzato dal capocantiere che fornira ai conducenti opportune informa-
zioni sugli eventuali elementi di pericolo presenti in cantiere. L'impresa appaltatrice dovra indi-
viduare il personale addetto all'esercizio della vigilanza durante la permanenza del fornitore in
cantiere.

Rischi specifici:
1) Investimento;

Cantiere estivo (condizioni di caldo severo)

Rischi specifici:
1) Microclima (caldo severo);
Rischi per la salute dei lavoratori durante le lavorazioni che comportano o, che possono com-
portare, un esposizione a stress termico in un ambiente caldo (microclima caldo severo).
Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a microclima caldo severo, de-
vono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo possibile compatibilmente alle esigenze delle at-
tivita lavorative.
Tettoie e pensiline. I lavoratori devono essere protetti dalla radiazione solare diretta, almeno per
le lavorazioni su postazioni di lavoro fisse (banco ferraioli, sega circolare, ecc), mediante la realiz-
zazione di pensiline o tettoie.
Mezzi climatizzati. I mezzi d'opera devono essere dotati di cabine climatizzate.
Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: @) indumenti protettivi.
2) Radiazioni ottiche naturali;

Rischi per la salute dei lavoratori per esposizione a radiazioni ottiche naturali (radiazioni ultra-

violette solari).

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a radiazioni ottiche naturali, de-
vono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo possibile compatibilmente alle esigenze delle at-
tivita lavorative.
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Orario di lavoro. I lavori all'aperto devono essere effettuati evitando le ore piu calde della gior-
nata.

Cantiere invernale (condizioni di freddo severo)

Rischi specifici:
1) Microclima (freddo severo);
Rischi per la salute dei lavoratori durante le lavorazioni che comportano o, che possono com-
portare, un esposizione a stress termico in un ambiente freddo (microclima freddo severo).
Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a microclima freddo severo, de-
vono essere ridotti al minimo possibile compatibilmente alle esigenze delle attivita lavorative.
Ambienti climatizzati. Gli ambienti di lavoro devono essere dotati di uffici/box/cabine opportu-
namente climatizzati.
Mezzi climatizzati. I mezzi d'opera devono essere dotati di cabine climatizzate.
Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: @) indumenti protettivi.

Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Consultazione del RLS: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Consultazione del RLS. Prima dell'accettazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento e
delle modifiche significative apportate allo stesso, il Datore di Lavoro di ciascuna impresa ese-
cutrice dovra consultare il Rappresentante dei Lavoratori per la Sicurezza e fornirgli tutti gli
eventuali chiarimenti sul contenuto del piano. In riferimento agli obblighi previsti sara cura dei
Datori di Lavoro impegnati in operazioni di cantiere indire presso gli uffici di cantiere o even-
tuale altra sede riunioni periodiche con i Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza. I ver-
bali di tali riunioni saranno trasmessi al Coordinatore della Sicurezza in fase di Esecuzione.

Cooperazione e coordinamento delle attivita

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Cooperazione e coordinamento delle attivita. Prima dell'inizio dei lavori ed ogni qualvolta
si ritenga necessario, il Coordinatore della Sicurezza in fase di Esecuzione puo riunire i Datori
di Lavoro delle imprese esecutrici ed i lavoratori autonomi per illustrare i contenuti del Piano di
Sicurezza e Coordinamento, con particolare riferimento agli aspetti necessari a garantire il
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coordinamento e la cooperazione, nelle interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso comune di
attrezzature e servizi.

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Dislocazione delle zone di carico e scarico. Le zone di carico e scarico andranno posizio-
nate: a) nelle aree periferiche del cantiere, per non essere d'intralcio con le lavorazioni pre-
senti; b) in prossimita degli accessi carrabili, per ridurre le interferenze dei mezzi di trasporto
con le lavorazioni; ) in prossimita delle zone di stoccaggio, per ridurre i tempi di movimenta-
zione dei carichi con la gru e il passaggio degli stessi su postazioni di lavoro fisse.

Rischi specifici:

1)

2)

Investimento, ribaltamento;

Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamen-
to delle stesse.

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto
di materiali o per caduta degli stessi da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni
mediante esplosivo 0 a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a distanza.

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Recinzione del cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza. L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con una
recinzione, di altezza non inferiore a quella richiesta dal locale regolamento edilizio, in grado di
impedire I'accesso di estranei all'area delle lavorazioni: il sistema di confinamento scelto dovra
offrire adeguate garanzie di resistenza sia ai tentativi di superamento sia alle intemperie.

Servizi igienico-assistenziali

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Servizi igienico-assistenziali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Servizi igienico-assistenziali. All'avvio del cantiere, qualora non ostino condizioni obiettive
in relazione anche alla durata dei lavori o non esistano disponibilita in luoghi esterni al cantie-
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re, devono essere impiantati e gestiti servizi igienico-assistenziali proporzionati al numero degli
addetti che potrebbero averne necessita contemporaneamente. Le aree dovranno risultare il
piu possibile separate dai luoghi di lavoro, in particolare dalle zone operative pilu intense, o
convenientemente protette dai rischi connessi con le attivita lavorative. Le aree destinate allo
scopo dovranno essere convenientemente attrezzate; sono da considerare in particolare: forni-
tura di acqua potabile, realizzazione di reti di scarico, fornitura di energia elettrica, vespaio e
basamenti di appoggio e ancoraggio, sistemazione drenante dell'area circostante.

Viabilita principale di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Accesso al cantiere. Per |'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro devono essere predisposti
percorsi e, ove occorrono mezzi di accesso controllati e sicuri, separati da quelli per i pedoni.
Regole di circolazione. All'interno del cantiere, la circolazione degli automezzi e delle mac-
chine semoventi deve essere regolata con norme il piu possibile simili a quelle della circolazio-
ne su strade pubbliche, la velocita deve essere limitata a seconda delle caratteristiche e condi-
zioni dei percorsi e dei mezzi.
Caratteristiche di sicurezza. Le strade devono essere atte a resistere al transito dei mezzi
di cui € previsto I'impiego, con pendenze e curve adeguate ed essere mantenute costantemen-
te in condizioni soddisfacenti. La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da con-
sentire un franco di almeno 0,70 metri oltre la sagoma di ingombro massimo dei mezzi previ-
sti. Qualora il franco venga limitato ad un solo lato, devono essere realizzate, nell'altro lato,
piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri una dall'altra.

Rischi specifici:
1) Investimento;

NOTA CANTIERE PONTOGLIO

L'accesso al cantiere di Pontoglio dovra avvenire in corrispondenza della strada provinciale 101. Si
prevede che il cantiere venga delimitato da recinzione e si procedera alla chiusura della viabilita
durante le operazioni di scarico dei mezzi (previa autorizzazione da richiedere all’ente territorial-
mente competente — Provincia di Brescia o Bergamo).

Si procedera tramite autogru al posizionamento di un escavatore all'interno dell'alveo lungo il pa-
ramento di monte del ponte.

Successivamente si procedera alla movimentazione di materiali inerte per la creazione di una pista
al di sotto del ponte stesso per garantire il transito ai mezzi operativi necessari alla rimozione del
deposito in alveo collocato a valle ed oggetto di intervento.

L'impresa dovra garantire la sicurezza della strada provinciale attraverso I'uso di movieri con relati-
va formazione aventi il compito di regolare il traffico veicolare ordinario.
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Zone di deposito attrezzature

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Zone di deposito attrezzature. Le zone di deposito delle attrezzature di lavoro andranno
differenziate per attrezzi e mezzi d'opera, posizionate in prossimita degli accessi dei lavoratori
e comunque in maniera tale da non interferire con le lavorazioni presenti.

Rischi specifici:

1)

2)

Investimento, ribaltamento;

Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamen-
to delle stesse.

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto
di materiali o per caduta degli stessi da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni
mediante esplosivo 0 a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a distanza.

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione. Le zone di de-
posito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione, devono essere posizionate in aree
del cantiere periferiche, meno interessate da spostamenti di mezzi d'opera e/o operai. Inoltre,
si deve tener in debito conto degli insediamenti limitrofi al cantiere. I depositi devono essere
sistemati in locali protetti dalle intemperie, dal calore e da altri possibili fonti d'innesco, sepa-
randoli secondo la loro natura ed il grado di pericolosita ed adottando per ciascuno le misure
precauzionali corrispondenti, indicate dal fabbricante. Le materie ed i prodotti suscettibili di
reagire tra di loro dando luogo alla formazione di prodotti pericolosi, esplosioni, incendi, devo-
no essere conservati in luoghi sufficientemente separati ed isolati gli uni dagli altri. Deve esse-
re materialmente impedito I'accesso ai non autorizzati e vanno segnalati i rispettivi pericoli e
specificati i divieti od obblighi adatti ad ogni singolo caso, mediante I'affissione di appositi av-
visi od istruzioni e dei simboli di etichettatura.

Rischi specifici:

1) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici 0 conseguenti al ribaltamen-
to delle stesse.
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto

di materiali o per caduta degli stessi da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni

mediante esplosivo 0 a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a distanza.
3) Incendio;

Rischio di lesioni per i lavoratori a causa di incendi sviluppati nei luoghi di lavoro, o parte di

essi, nei quali sono depositati o impiegati per esigenze di attivita, materiali, sostanze o prodot-

ti inflammabili e/o esplodenti

Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine ridurre al minimo possibile i rischi d'in-
cendio causati da materiali, sostanze e prodotti infiammabili e/o esplodenti, le attivita lavorative
devono essere progettate e organizzate, nel rispetto delle condizioni di salute e sicurezza dei lavo-
ratori, tenendo conto delle seguenti indicazioni: a) le quantita di materiali, sostanze e prodotti in-
fiammabili o esplodenti presenti sul posto di lavoro devono essere ridotte al minimo possibile in
funzione alle necessita di lavorazione; b) deve essere evitata la presenza, nei luoghi di lavoro do-
ve si opera con sostanze infiammabili, di fonti di accensione che potrebbero dar luogo a incendi ed
esplosioni; €) devono essere evitate condizioni avverse che potrebbero provocare effetti dannosi
ad opera di sostanze o miscele di sostanze chimicamente instabili; d) la gestione della conserva-
zione, manipolazione, trasporto e raccolta degli scarti deve essere effettuata con metodi di lavoro
appropriati; e) i lavoratori devono essere adeguatamente formati in merito alle misure d'emer-
genza da attuare per limitare gli effetti pregiudizievoli sulla salute e sicurezza dei lavoratori in caso
di incendio o di esplosione dovuti all'accensione di sostanze infiammabili, o gli effetti dannosi deri-
vanti da sostanze o miscele di sostanze chimicamente instabili.
Attrezzature di lavoro e sistemi di protezione. Le attrezzature di lavoro e i sistemi di prote-
zione collettiva ed individuale messi a disposizione dei lavoratori devono essere conformi alle di-
sposizioni legislative e regolamentari pertinenti e non essere fonti di innesco di incendi o esplosio-
ni.
Sistemi e dispositivi di controllo delle attrezzature di lavoro. Devono essere adottati siste-
mi e dispositivi di controllo degli impianti, apparecchi e macchinari finalizzati alla limitazione del ri-
schio di esplosione o limitare la pressione delle esplosioni nel rispetto delle condizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori.

Zone di stoccaggio dei rifiuti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Zone di stoccaggio dei rifiuti. Le zone di stoccaggio dei rifiuti devono essere posizionate in
aree periferiche del cantiere, in prossimita degli accessi carrabili. Inoltre, nel posizionamento
di tali aree si e tenuto conto della necessita di preservare da polveri e esalazioni maleodoran-
ti, sia i lavoratori presenti in cantiere, che gli insediamenti attigui al cantiere stesso.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
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Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici 0 conseguenti al ribaltamen-
to delle stesse.

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto
di materiali o per caduta degli stessi da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni
mediante esplosivo 0 a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a distanza.

Zone di stoccaggio materiali

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Zone di stoccaggio materiali. Le zone di stoccaggio dei materiali devono essere identificate
e organizzate tenendo conto della viabilita generale e della loro accessibilita. Particolare atten-
zione deve essere posta per la scelta dei percorsi per la movimentazione dei carichi che devo-
no, quanto piu possibile, evitare l'interferenza con zone in cui si svolgano lavorazioni. Le aree
devono essere opportunamente spianate e drenate al fine di garantire la stabilita dei depositi.
E vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi; qualora tali depositi siano
necessari per le condizioni di lavoro, si deve provvedere alle necessarie puntellature o soste-
gno preventivo della corrispondente parete di scavo.

Rischi specifici:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto
di materiali o per caduta degli stessi da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni
mediante esplosivo 0 a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a distanza.

2) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici 0 conseguenti al ribaltamen-
to delle stesse.

Andatoie e passerelle

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Andatoie e passerelle: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) devono essere allestite con buon materiale ed a regola
d'arte, essere dimensionate in relazione alle specifiche esigenze di percorribilita e di portata ed
essere conservate in efficienza per l'intera durata del lavoro; 2) devono avere larghezza non
inferiore a 60 cm se destinate al passaggio di sole persone e 120 cm se destinate al trasporto
di materiali; 3) la pendenza massima ammissibile non deve superare il 50% (altezza pari a
non piu di meta della lunghezza); 4) le andatoie lunghe devono essere interrotte da pianerot-
toli di riposo ad opportuni intervalli.

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)

C.S.P. Ing. Andrea ZIN
andrea.zin@ingpec.eu — 340/1037207

PAG. 20/95


mailto:andrea.zin@ingpec.eu

‘ MN-E-448-M Manutenzione straordinaria alle
O prese ed ai manufatti di scarico del sistema di re-
golazione del fiume Oglio nel tratto ricadente in

Agenzia Interregionale per il fiume Po

provincia di Mantova.

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

Misure di prevenzione: 1) verso il vuoto passerelle e andatoie devono essere munite di pa-
rapetti e tavole fermapiede, al fine della protezione contro la caduta dall'alto di persone e ma-
teriale; 2) sulle tavole che compongono il piano di calpestio devono essere fissati listelli tra-
sversali a distanza non maggiore del passo di un uomo carico (circa 40 cm); 3) qualora siano
allestite in prossimita di ponteggi o comunque in condizioni tali da risultare esposte al pericolo
di caduta di materiale dall'alto, vanno idoneamente difese con un impalcato di sicurezza sovra-
stante (parasassi).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.

Rischi specifici:

1) Caduta dall'alto;
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assen-
za di adeguate misure di prevenzione, da un piano di lavoro ad un altro posto a quota inferio-
re.

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto
di materiali o per caduta degli stessi da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni
mediante esplosivo 0 a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a distanza.

Armature delle pareti degli scavi

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Armature delle pareti degli scavi: misure organizzative;

Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza: 1) le armature devono essere allestite con buon materiale e
a regola d'arte; 2) le armature devono essere verticali e devono essere forzate contro le pa-
reti dello scavo; 3) le armature devono essere conservate in efficienza per l'intera durata del
lavoro; 4) per le armature in legno deve essere utilizzato materiale robusto e di dimensioni
adeguate secondo le regole di buona tecnica, uso e consuetudine; 5) le armature metalliche
devono essere impiegate secondo le istruzioni del costruttore, il quale deve indicare: il massi-
mo sforzo d'impiego, la profondita raggiungibile, la possibilita di sovrapposizione degli elemen-
ti, le modalita di montaggio e smontaggio e le istruzioni per l'uso e la manutenzione.
Misure di prevenzione: 1) le armature degli scavi in trincea o dei pozzi devono essere po-
ste in opera se si superano i 1,50 m di profondita; 2) le armature devono fuoriuscire dal ci-
glio dello scavo per almeno 30 cm; 3) le armature degli scavi tradizionali in legno devono es-
sere messe in opera in relazione al progredire dello scavo; 4) in funzione del tipo di terreno e
a partire dai piu consistenti € possibile impiegare le seguenti armature in legno: a) con tavole
orizzontali posizionate ogni 60, 70 cm di scavo sostenute in verticale con travetti uso Trieste o
squadrati e puntellate con travetti in legno o sbatacchi in legno o metallici regolabili; b) con
tavole verticali sostenute in verticale con travetti uso Trieste o squadrati e puntellate con tra-
vetti in legno o sbatacchi in legno o metallici regolabili, per raggiungere profondita inferiori alla
lunghezza delle tavole; c) con tavole verticali posizionate con il sistema marciavanti, smussa-
te in punta per l'infissione nel terreno prima della fase di scavo; le tavole sono sostenute da
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riquadri in legno, formati da montanti e longherine e vengono forzate contro il terreno per
mezzo di cunei posizionati tra le longherine e la tavola marciavanti; 5) le armature in ferro si
distinguono nelle seguenti due tipologie: a) armature con guide semplici o doppie in relazione
alla profondita da raggiungere; le guide sono infisse nel terreno per mezzo di un escavatore,
tra le quali vengono calati i pannelli d'armatura, dotati di una lama per l'infissione nel terreno
e posizionati gli sbatacchi regolabili per la forzatura contro il terreno; b) armature monobloc-
co, preassemblate, eventualmente sovrapponibili, dotate di sbatacchi regolabili; 6) nel rispet-
to delle regole ergonomiche € importante rispettare le larghezze minime, in funzione della pro-
fondita di scavo, sono le seguenti: a) 0,65 metri per profondita fino a 1,50 metri; b) 0,75
metri per profondita fino a 2,00 metri; ¢) 0,80 metri per profondita fino a 3,00 metri; d) 0,90
metri per profondita fino a 4 metri; e) 1,00 metri per profondita oltre a 4,00 metri; 7) I'ar-
matura deve sempre essere rimossa gradualmente e per piccole altezze, in relazione al pro-
gredire delle opere finite.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 119.

Rischi specifici:

1) Seppellimento, sprofondamento;
Seppellimento e sprofondamento a seguito di slittamenti, frane, crolli o cedimenti nelle opera-
zioni di scavi all'aperto o in sotterraneo, di demolizione, di manutenzione o pulizia all'interno di
silos, serbatoi o depositi, di disarmo delle opere in c.a., di stoccaggio dei materiali, e altre.

Baracche

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Posti di lavoro: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Porte di emergenza. 1) le porte di emergenza devono aprirsi verso l'esterno; 2) le porte di
emergenza non devono essere chiuse in modo tale da non poter essere aperte facilmente e
immediatamente da ogni persona che abbia bisogno di utilizzarle in caso di emergenza; 3) le
porte scorrevoli e le porte a bussola sono vietate come porte di emergenza.
Areazione e temperatura. 1) ai lavoratori deve essere garantita una sufficiente e salubre
quantita di aria; 2) qualora vengano impiegati impianti di condizionamento d'aria o di ventila-
zione meccanica, essi devono funzionare in modo tale che i lavoratori non vengano esposti a
correnti d'aria moleste; 3) ogni deposito e accumulo di sporcizia che possono comportare
immediatamente un rischio per la salute dei lavoratori a causa dell'inquinamento dell'aria re-
spirata devono essere eliminati rapidamente; 4) durante il lavoro, la temperatura per I'orga-
nismo umano deve essere adeguata, tenuto conto dei metodi di lavoro applicati e delle solleci-
tazioni fisiche imposte ai lavoratori.
Illuminazione naturale e artificiale. I posti di lavoro devono disporre, nella misura del
possibile, di sufficiente luce naturale ed essere dotati di dispositivi che consentano un'adegua-
ta illuminazione artificiale per tutelare la sicurezza e la salute dei lavoratori.
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Pavimenti, pareti e soffitti dei locali. 1) i pavimenti dei locali non devono presentare pro-
tuberanze, cavita o piani inclinati pericolosi; essi devono essere fissi, stabili e antisdrucciolevo-
li; 2) le superfici dei pavimenti, delle pareti e dei soffitti nei locali devono essere tali da poter
essere pulite e intonacate per ottenere condizioni appropriate di igiene; 3) le pareti traspa-
renti o translucide, in particolare le pareti interamente vetrate nei locali o nei pressi dei posti
di lavoro e delle vie di circolazione devono essere chiaramente segnalate ed essere costituite
da materiali di sicurezza ovvero essere separate da detti posti di lavoro e vie di circolazione, in
modo tale che i lavoratori non possano entrare in contatto con le pareti stesse, né essere feriti
qualora vadano in frantumi.

Finestre e lucernari dei locali. 1) le finestre, i lucernari e i dispositivi di ventilazione devo-
no poter essere aperti, chiusi, regolati e fissati dai lavoratori in maniera sicura. Quando sono
aperti essi non devono essere posizionati in modo da costituire un pericolo per i lavoratori; 2)
le finestre e i lucernari devono essere progettati in maniera congiunta con le attrezzature ov-
vero essere dotati di dispositivi che ne consentano la pulitura senza rischi per i lavoratori che
effettuano questo lavoro nonché per i lavoratori presenti.

Porte e portoni. 1) La posizione, il numero, i materiali impiegati e le dimensioni delle porte
e dei portoni sono determinati dalla natura e dall'uso dei locali; 2) un segnale deve essere
apposto ad altezza d'uomo sulle porte trasparenti; 3) le porte ed i portoni a vento devono es-
sere trasparenti o essere dotati di pannelli trasparenti; 4) quando le superfici trasparenti o
translucide delle porte e dei portoni non sono costituite da materiale di sicurezza e quando c'é
da temere che i lavoratori possano essere feriti se una porta o un portone va in frantumi, que-
ste superfici devono essere protette contro lo sfondamento.

Gabinetti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Gabinetti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza. I locali che ospitano i lavabi devono essere dotati di acqua
corrente, se necessario calda e di mezzi detergenti e per asciugarsi. I servizi igienici devono
essere costruiti in modo da salvaguardare la decenza e mantenuti puliti. I lavabi devono esse-
re in numero minimo di uno ogni 5 lavoratori e 1 gabinetto ogni 10 lavoratori impegnati nel
cantiere.
Bagni mobili chimici. Quando per particolari esigenze vengono utilizzati bagni mobili chimi-
ci, questi devono presentare caratteristiche tali da minimizzare il rischio sanitario per gli utenti.
Convenzione con strutture ricettive. In condizioni lavorative con mancanza di spazi suffi-
cienti per l'allestimento dei servizi di cantiere, e in prossimita di strutture idonee aperte al
pubblico, & consentito attivare delle convenzioni con tali strutture al fine di supplire all'even-
tuale carenza di servizi in cantiere: copia di tali convenzioni deve essere tenuta in cantiere ed
essere portata a conoscenza dei lavoratori.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 3.
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Recinzioni di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Recinzione del cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza. L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con una
recinzione, di altezza non inferiore a quella richiesta dal locale regolamento edilizio, in grado di
impedire l'accesso di estranei all'area delle lavorazioni: il sistema di confinamento scelto dovra
offrire adeguate garanzie di resistenza sia ai tentativi di superamento sia alle intemperie.

Autogru

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Autogru: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Posizionamento. Nell'esercizio dei mezzi di sollevamento e di trasporto si devono adottare le
necessarie misure per assicurare la stabilita del mezzo e del suo carico: a) se su gomme, la
stabilita & garantita dal buono stato dei pneumatici e dal corretto valore della pressione di
gonfiaggio; b) se su martinetti stabilizzatori, che devono essere completamente estesi e bloc-
cati prima dell'inizio del lavoro, la stabilita dipende dalla resistenza del terreno in funzione del-
la quale sara ampliato il piatto dello stabilizzatore. In ogni caso, prima di iniziare il sollevamen-
to, devono essere inseriti i freni di stazionamento dell'automezzo.

Caduta di materiale dall'alto. Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto, devono avve-
nire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di sopra di postazioni di lavoro o di aree pub-
bliche. Qualora questo non fosse possibile, il passaggio dei carichi sospesi sara annunciato da
apposito avvisatore acustico.

Rischio di elettrocuzione. In prossimita di linee elettriche aeree e/o elettrodotti & d'obbligo
rispettare la distanza di sicurezza dalle parti pit sporgenti dell'autogru (considerare il massimo
ingombro del carico comprensivo della possibile oscillazione); se non fosse possibile rispettare
tale distanza, dovra interpellarsi I'ente erogatore dell'energia elettrica, per realizzare opportune
diverse misure cautelative (schermi, ecc.).

Modalita operative. Durante le operazioni di spostamento con il carico sospeso € necessario
mantenere lo stesso il pit vicino possibile al terreno; su percorso in discesa bisogna disporre il
carico verso le ruote a quota maggiore.

Rischi specifici:

1)

2)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto
di materiali o per caduta degli stessi da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni
mediante esplosivo 0 a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a distanza.
Elettrocuzione;

Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione o fol-
gorazione dovuta a caduta di fulmini in prossimita del lavoratore.
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Macchine movimento terra

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Macchine: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Verifiche sull'area di manovra. Prima di utilizzare la macchina accertarsi dell'esistenza di
eventuali vincoli derivanti da ostacoli (in altezza ed in larghezza), limiti d'ingombro, ecc.. Evita-
re di far funzionare la macchina nelle immediate vicinanze di scarpate, sia che si trovino a val-
le che a monte della macchina. Predisporre idoneo "fermo meccanico", qualora si stazioni in
prossimita di scarpate. Prima di movimentare la macchina accertarsi dell'esistenza di eventuali
vincoli derivanti da limitazioni di carico (terreno, pavimentazioni, rampe, opere di sostegno),
pendenza del terreno, ecc..

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamen-
to delle stesse.

Macchine movimento terra speciali e derivate

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Macchine: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Verifiche sull'area di manovra. Prima di utilizzare la macchina accertarsi dell'esistenza di
eventuali vincoli derivanti da ostacoli (in altezza ed in larghezza), limiti d'ingombro, ecc.. Evita-
re di far funzionare la macchina nelle immediate vicinanze di scarpate, sia che si trovino a val-
le che a monte della macchina. Predisporre idoneo "fermo meccanico", qualora si stazioni in
prossimita di scarpate. Prima di movimentare la macchina accertarsi dell'esistenza di eventuali
vincoli derivanti da limitazioni di carico (terreno, pavimentazioni, rampe, opere di sostegno),
pendenza del terreno, ecc..

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamen-
to delle stesse.

Mezzi d'opera

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Macchine: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
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Verifiche sull'area di manovra. Prima di utilizzare la macchina accertarsi dell'esistenza di
eventuali vincoli derivanti da ostacoli (in altezza ed in larghezza), limiti d'ingombro, ecc.. Evita-
re di far funzionare la macchina nelle immediate vicinanze di scarpate, sia che si trovino a val-
le che a monte della macchina. Predisporre idoneo "fermo meccanico", qualora si stazioni in
prossimita di scarpate. Prima di movimentare la macchina accertarsi dell'esistenza di eventuali
vincoli derivanti da limitazioni di carico (terreno, pavimentazioni, rampe, opere di sostegno),
pendenza del terreno, ecc..

Rischi specifici:

1) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici 0 conseguenti al ribaltamen-
to delle stesse.

Piegaferri

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Piegaferri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Requisiti generali. Il banco del ferraiolo deve avere ampi spazi per lo stoccaggio del mate-
riale da lavorare (i tondini di acciaio utilizzati per la realizzazione dei ferri di armatura vengono
commercializzati in barre di 12/15 metri), lo stoccaggio di quello lavorato e la movimentazione
delle barre in lavorazione.
Verifiche sull'area di ubicazione. Le verifiche preventive da eseguire sul terreno dove si
dovra installare il banco del ferraiolo sono: a) verifica della planarita; b) verifica della stabili-
ta (non dovranno manifestarsi cedimenti sotto i carichi trasmessi dalla macchina); c) verifica
del drenaggio (non dovranno constatarsi ristagni di acqua piovana alla base della macchina).
Qualora venissero aperti scavi in prossimita della macchina, si dovra provvedere ad una loro
adeguata armatura.
Protezione da cadute dall'alto. Se la postazione di lavoro e soggetta al raggio d'azione del-
la gru o di altri mezzi di sollevamento, ovvero se si trova nelle immediate vicinanze di opere in
costruzione, occorre che sia protetta da robusti impalcati soprastanti, la cui altezza non superi
i 3 metri.

Rischi specifici:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto
di materiali o per caduta degli stessi da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni
mediante esplosivo 0 a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a distanza.

Seghe circolari

Misure Preventive e Protettive generali:
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1)

Seghe circolari: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Verifiche sull'area di ubicazione. Le verifiche preventive da eseguire sul terreno dove si
dovra installare la sega circolare sono: a) verifica della planarita; b) verifica della stabilita
(non dovranno manifestarsi cedimenti sotto i carichi trasmessi dalla macchina); c) verifica del
drenaggio (non dovranno constatarsi ristagni di acqua piovana alla base della macchina). Qua-
lora venissero aperti scavi in prossimita della macchina, si dovra provvedere ad una loro ade-
guata armatura.

Protezione da cadute dall'alto. Se la postazione di lavoro € soggetta al raggio d'azione del-
la gru o di altri mezzi di sollevamento, ovvero se si trova nelle immediate vicinanze di opere in
costruzione, occorre che sia protetta da robusti impalcati soprastanti, la cui altezza non superi
i 3 metri.

Area di lavoro. Intorno alla sega circolare devono essere previsti adeguati spazi per la siste-
mazione del materiale lavorato e da lavorare, nonché per I'allontanamento dei residui delle la-
vorazioni (segatura e trucioli). In prossimita della sega circolare essere posizionato un cartello
con l'indicazione delle principali norme di utilizzazione e di sicurezza della stessa.

Rischi specifici:

1)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto
di materiali o per caduta degli stessi da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni
mediante esplosivo 0 a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a distanza.

Aree per deposito manufatti (scoperta)

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Zone di stoccaggio materiali. Le zone di stoccaggio dei materiali devono essere identificate
e organizzate tenendo conto della viabilita generale e della loro accessibilita. Particolare atten-
zione deve essere posta per la scelta dei percorsi per la movimentazione dei carichi che devo-
no, quanto piu possibile, evitare l'interferenza con zone in cui si svolgano lavorazioni. Le aree
devono essere opportunamente spianate e drenate al fine di garantire la stabilita dei depositi.
E vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi; qualora tali depositi siano
necessari per le condizioni di lavoro, si deve provvedere alle necessarie puntellature o soste-
gno preventivo della corrispondente parete di scavo.

Rischi specifici:

1)

2)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto
di materiali o per caduta degli stessi da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni
mediante esplosivo 0 a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a distanza.
Investimento, ribaltamento;
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Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici 0 conseguenti al ribaltamen-
to delle stesse.

Parcheggio autovetture

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Parcheggio autovetture;
Prescrizioni Organizzative:

Parcheggio dei lavoratori. Una zona dell'area occupata dal cantiere, da ubicarsi in prossimi-
ta dell'ingresso pedonale, andra destinata a parcheggio riservato ai lavoratori del cantiere.

Percorsi pedonali

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Percorsi pedonali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza. I viottoli e le scale con gradini ricavati nel terreno devono es-
sere provvisti di parapetto nei tratti prospicienti il vuoto quando il dislivello superi i due metri.
Le alzate dei gradini ricavati nel terreno friabile devono essere sostenute, ove occorra, con ta-
vole e paletti robusti.

Rischi specifici:

1)

2)

Caduta dall'alto;

Lesioni a causa di cadute dall'alto per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assen-
za di adeguate misure di prevenzione, da un piano di lavoro ad un altro posto a quota inferio-
re.

Scivolamenti, cadute a livello;

Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul piano di lavoro, provocati da presenza di grasso o
sporco sui punti di appiglio e/o da cattive condizioni del posto di lavoro o della viabilita pedo-
nale e/o dalla cattiva luminosita degli ambienti di lavoro.

Viabilita automezzi e pedonale

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Accesso al cantiere. Per |'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro devono essere predisposti
percorsi e, ove occorrono mezzi di accesso controllati e sicuri, separati da quelli per i pedoni.

Regole di circolazione. All'interno del cantiere, la circolazione degli automezzi e delle mac-
chine semoventi deve essere regolata con norme il pit possibile simili a quelle della circolazio-
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2)

ne su strade pubbliche, la velocita deve essere limitata a seconda delle caratteristiche e condi-
zioni dei percorsi e dei mezzi.
Caratteristiche di sicurezza. Le strade devono essere atte a resistere al transito dei mezzi
di cui € previsto I'impiego, con pendenze e curve adeguate ed essere mantenute costantemen-
te in condizioni soddisfacenti. La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da con-
sentire un franco di almeno 0,70 metri oltre la sagoma di ingombro massimo dei mezzi previ-
sti. Qualora il franco venga limitato ad un solo lato, devono essere realizzate, nell'altro lato,
piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri una dall'altra.
Percorsi pedonali: misure organizzative;

Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza. I viottoli e le scale con gradini ricavati nel terreno devono es-
sere provvisti di parapetto nei tratti prospicienti il vuoto quando il dislivello superi i due metri.
Le alzate dei gradini ricavati nel terreno friabile devono essere sostenute, ove occorra, con ta-
vole e paletti robusti.

Rischi specifici:

1)
2)

3)

Investimento;

Caduta dall'alto;

Lesioni a causa di cadute dall'alto per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assen-
za di adeguate misure di prevenzione, da un piano di lavoro ad un altro posto a quota inferio-
re.

Scivolamenti, cadute a livello;

Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul piano di lavoro, provocati da presenza di grasso o
sporco sui punti di appiglio e/o da cattive condizioni del posto di lavoro o della viabilita pedo-
nale e/o dalla cattiva luminosita degli ambienti di lavoro.

Viabilita principale di cantiere per mezzi meccanici

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Accesso al cantiere. Per |'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro devono essere predisposti
percorsi e, ove occorrono mezzi di accesso controllati e sicuri, separati da quelli per i pedoni.
Regole di circolazione. All'interno del cantiere, la circolazione degli automezzi e delle mac-
chine semoventi deve essere regolata con norme il piu possibile simili a quelle della circolazio-
ne su strade pubbliche, la velocita deve essere limitata a seconda delle caratteristiche e condi-
zioni dei percorsi e dei mezzi.

Caratteristiche di sicurezza. Le strade devono essere atte a resistere al transito dei mezzi
di cui € previsto I'impiego, con pendenze e curve adeguate ed essere mantenute costantemen-
te in condizioni soddisfacenti. La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da con-
sentire un franco di almeno 0,70 metri oltre la sagoma di ingombro massimo dei mezzi previ-
sti. Qualora il franco venga limitato ad un solo lato, devono essere realizzate, nell'altro lato,
piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri una dall'altra.
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Rischi specifici:

1)

Investimento;

Attrezzature per il primo soccorso

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

Servizi sanitari: contenuto pacchetto di medicazione;
Prescrizioni Organizzative:

Contenuto del pacchetto di medicazione. Il pacchetto di medicazione, deve contenere
almeno: 1) due paia di guanti sterili monouso; 2) un flacone di soluzione cutanea di iodopo-
vidone al 10% di iodio da 125 ml ; 3) un flacone di soluzione fisiologica (sodio cloruro 0,9%)
da 250 ml; 4) una compressa di garza sterile 18 x 40 in busta singola; 5) tre compresse di
garza sterile 10 x 10 in buste singole; 6) una pinzetta da medicazione sterile monouso; 7)
una confezione di cotone idrofilo; 8) una confezione di cerotti di varie misure pronti all'uso;
9) un rotolo di cerotto alto 2,5 cm; 10) un rotolo di benda orlata alta 10 cm; 11) un paio di
forbici; 12) un laccio emostatico; 13) una confezione di ghiaccio pronto uso; 14) un sac-
chetto monouso per la raccolta di rifiuti sanitari; 15) istruzioni sul modo di usare i presidi
suddetti e di prestare i primi soccorsi in attesa del servizio di emergenza.
Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soccorso;

Prescrizioni Organizzative:

Contenuto cassetta di pronto soccorso. La cassetta di pronto soccorso, deve contenere
almeno: 1) cinque paia di guanti sterili monouso; 2) una visiera paraschizzi; 3) un flacone
di soluzione cutanea di iodopovidone al 10% di iodio da 1 litro; 4) tre flaconi di soluzione fi-
siologica (sodio cloruro 0,9%) da 500 ml; 5) dieci compresse di garza sterile 10 x 10 in buste
singole; 6) due compresse di garza sterile 18 x 40 in buste singole; 7) due teli sterili monou-
so; 8) due pinzette da medicazione sterile monouso; 9) una confezione di rete elastica di
misura media; 10) una confezione di cotone idrofilo; 11) due confezioni di cerotti di varie
misure pronti all'uso; 12) due rotoli di cerotto alto 2,5 cm; 13) un paio di forbici; 14) tre
lacci emostatici; 15) due confezioni di ghiaccio pronto uso; 16) due sacchetti monouso per
la raccolta di rifiuti sanitari; 17) un termometro; 18) un apparecchio per la misurazione della
pressione arteriosa.

Mezzi estinguenti

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Mezzi estinguenti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Mezzi estinguenti. Devono essere predisposti mezzi ed impianti di estinzione idonei in rap-
porto alle particolari condizioni in cui possono essere usati, in essi compresi gli apparecchi
estintori portatili o carrellati di primo intervento. Detti mezzi ed impianti devono essere man-
tenuti in efficienza e controllati almeno una volta ogni sei mesi da personale esperto.
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Segnaletica di sicurezza

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Segnaletica di sicurezza. Quando risultano rischi che non possono essere evitati o sufficien-
temente limitati con misure, metodi, o sistemi di organizzazione del lavoro, o con mezzi tecnici
di protezione collettiva, il datore di lavoro fa ricorso alla segnaletica di sicurezza, allo scopo di:
a) avvertire di un rischio o di un pericolo le persone esposte; b) vietare comportamenti che
potrebbero causare pericolo; ¢) prescrivere determinati comportamenti necessari ai fini della
sicurezza; d) fornire indicazioni relative alle uscite di sicurezza o ai mezzi di soccorso o di sal-
vataggio; e) fornire altre indicazioni in materia di prevenzione e sicurezza.

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)

C.S.P. Ing. Andrea ZIN
andrea.zin@ingpec.eu — 340/1037207

PAG. 31/95


mailto:andrea.zin@ingpec.eu

“‘ MN-E-448-M Manutenzione straordinaria alle
\ o prese ed ai manufatti di scarico del sistema di re-
" golazione del fiume Oglio nel tratto ricadente in

Agenzia Interregionale per il fiume Po

provincia di Mantova.

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

11. ACCERTAMENTI PER IL POSSIBILE RISCHIO DI RITROVAMENTO
DI RESIDUATI BELLICI

A seguito della pubblicazione sulla Gazzetta Ufficiale n. 244 del 18 ottobre 2012 della legge 1 otto-
bre 2012, n. 178 recante “Modifiche al decreto legislativo 9 aprile 2008, n. 81, in materia di sicu-
rezza sul lavoro per la bonifica degli ordigni bellici” si sancisce la necessita di eseguire la valutazio-
ne del rischio dovuto alla presenza di ordigni residuati bellici inesplosi rinvenibili durante le attivita
di scavo nei cantieri. Con modifica all'art. 91 del D. Lgs 81/2008 la funzione €& attribuita al Coordi-
natore per la Sicurezza in fase di Progettazione (CSP). Al menzionato articolo € aggiunto il seguen-
te comma: “2-bis. Fatta salva l'idoneita tecnico-professionale in relazione al piano operativo di si-
curezza redatto dal datore di lavoro dellimpresa esecutrice, la valutazione del rischio dovuto alla
presenza di ordigni bellici inesplosi rinvenibili durante le attivita di scavo nei cantieri & eseguita dal
coordinatore per la progettazione. Quando il coordinatore per la progettazione intenda procedere
alla bonifica preventiva del sito nel quale € collocato il cantiere, il committente provvede a incarica-
re un‘impresa specializzata, in possesso dei requisiti di cui all'articolo 104, comma 4-bis.

L'attivita di bonifica preventiva e sistematica € svolta sulla base di un parere vincolante
dell’autorita militare competente per territorio in merito alle specifiche regole tecniche da osservare
in considerazione della collocazione geografica e della tipologia dei terreni interessati, nonché’ me-
diante misure di sorveglianza dei competenti organismi del Ministero della difesa, del Ministero del
lavoro e delle politiche sociali e del Ministero della salute”.

In ragione delle operazioni di cantiere previste che non contemplano lo scavo di oriz-

zonti entro il quale si prevede questo rischio non si ritiene necessario che lI'impresa af-
fidataria esegua una bonifica bellica prima delle operazioni di scavo.

12. LAVORAZIONI IN LUOGHI CONFINATI

II D.P.R. n. 177 del 14/09/2011 disciplina “il sistema di qualificazione delle imprese e dei lavoratori
autonomi destinati ad operare nel settore degli ambienti sospetti di inquinamento o confinati”.

La definizione di “luogo confinato” viene data nel D.Lgs. n. 81/2008, al punto 3 dell’Allegato IV.
Esso viene definito come tubazioni, canalizzazioni e recipienti quali vasche, serbatoi e simili, in cui
debbano entrare lavoratori per operazioni di controllo, riparazione, manutenzione o per altri motivi
dipendenti dall’esercizio dell'impianto o dell’apparecchio.

Nel presente progetto non sono previste lavorazioni all'interno di luoghi confinanti o
con sospetto di inquinamento. Appare utile evidenziare che alcune operazioni da con-

durre in corrispondenza delle canne delle chiaviche possono essere riconducibili a la-
vorazioni in luoghi ristretti e con poca illuminazione.

Alla luce di cio si prevede che I'Impresa esecutrici espliciti nel proprio POS le modalita
operative con le quali intende operare. Si prescrive comunque che tali operazioni av-

vengano con una squadra minima di 3 operatori (due attivi e uno di sorveglianza) e

con sistemi di illuminazione delle zone di lavoro. Le lavorazioni dovranno essere con-
dotte previa organizzazione delle vie di evacuazione dalla canna e delle procedure di
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recupero dell’operatore in caso di infortunio o di emergenza. Tali procedure dovranno
essere obbligatoriamente condivise con il CSE e il Committente prima della loro attua-
zione in cantiere.
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13.

SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

In cantiere dovra essere posizionata la segnaletica di sicurezza di seguito riportata, conforme al
D.Lgs. 81/2008.
Si ricorda che la segnaletica di sicurezza deve essere posizionata in prossimita del pericolo ed in
luogo ben visibile. Il segnale di sicurezza deve essere rimosso non appena sia terminato il rischio a
cui lo stesso si riferisce.

Informazione

Collocazione

Informazione

Collocazione

sollevamento

Cartello cartello cartello Cartello cartello cartello
Vietato Protezione ob- . .
i . Ingresso . . . -
I'ingresso agli ca?'\tiere bligatoria degli US/O (tjtl macihl
estranei occhi ne/ attrezzature
Vietato sostare Redinzi
nel raggio di Area di Casco di prote- tecm2|o_n_e
azione degli  |sollevamento dei zione obbligato- esl_e_rna V'C.'n?j
apparecchi di materiali rio agli Ingressi €

area di cantiere

Pericolo di
scarica elettrica

Quadro elettrico

Calzature di si-
curezza obbliga-
torie

Area di cantiere

> O@®OHOO

. .| In prossimita Uso di
Attenzione agli . . Protezione obbliga- .
; . degli scavi e ZIone Dov1g
scavi aperti dellga scarpata toria delfudito ant:fgzczhe;?jr/e
. . Recinzione Obbligo di utiliz-| prossimita di
Attenzione ai zare -
. . | esterna ed area - . [ luoghi di lavoro
carichi sospesi di cantiere I'imbracatura di non brotetti
sicurezza P
. Esternamente ATTENZIONE |
TS Attenz_lone area alle zone CADUTA Alla base del
VII P4 pericolosa pericolose ;.HEEET.L#_.I_IE; | ponteggio
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14. LAVORAZIONI E LE LORO INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi

(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

14.1 Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Allestimento di servizi igienico-sanitari costituiti da locali, direttamente ricavati nell'edificio oggetto dell'in-
tervento, in edifici attigui, o in strutture prefabbricate appositamente approntate, nei quali le maestranze
possono usufruire di refettori, dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per lavarsi, per il ricambio dei
vestiti.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2) Autogru.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

Addetto all'allestimento di servizi igienico-sanitari costituiti da locali, direttamente ricavati nell'edificio og-
getto dell'intervento, in edifici attigui, o in strutture prefabbricate appositamente approntate, nei quali le
maestranze possono usufruire di refettori, dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per lavarsi, per il
ricambio dei vestiti.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) cal-
zature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Rumore per "Operaio polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f) Scala semplice;

g) Sega circolare;

h) Smerigliatrice angolare (flessibile);
i) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, com-
pressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.
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14.2 Allestimento di cantiere temporaneo su strada

Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile con e senza interruzione del
servizio.

Macchine utilizzate:

1) Dumper.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;

Addetto all'allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione
del servizio.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) occhiali a tenuta; d) mascherina antipolvere; ) indumenti ad alta visibilita; f) calza-
ture di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Operaio polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione ma-
nuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

14.3 Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli im-
pianti fissi

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e zone
per l'istallazione di impianti fissi di cantiere (betoniera, silos, sebatoi).

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2) Autogru.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Addetto all'allestimento delle zone del cantiere per lo stocaggio di materiali, di deposito di materiali e delle
attrezzatura e per l'istallazione di impianti fissi quali betoniera, silos, banco dei ferraioli, ecc..

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) cal-
zature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.
Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Rumore per "Operaio polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f) Scala semplice;

g) Sega circolare;

h) Smerigliatrice angolare (flessibile);
i) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, com-
pressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

14.4 Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione della recinzione, al fine di impedire |'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli ac-
cessi al cantiere, per mezzi e lavoratori. La recinzione dovra essere di altezza non minore a quella richiesta
dal vigente regolamento edilizio, realizzata con lamiere grecate, reti o altro efficace sistema di confinamen-
to, adeguatamente sostenute da paletti in legno, metallo, o altro infissi nel terreno.

Macchine utilizzate:

1) Dumper.
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

Addetto alla realizzazione della recinzione, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavo-
ri, e degli accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c)
occhiali a tenuta; d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibilita; f) calzature di sicurezza con
suola imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala doppia;
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d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

f) Smerigliatrice angolare (flessibile);
g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, com-
pressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione pol-
veri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

14.5 Realizzazione della viabilita del cantiere

Realizzazione della viabilita di cantiere destinata a persone e veicoli preferibilmente mediante percorsi se-
parati. A questo scopo, all'interno del cantiere dovranno essere approntate adeguate vie di circolazione
carrabile e pedonale, corredate di appropriata segnaletica.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;

Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere destinata a persone e veicoli preferibilmente mediante
percorsi separati.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c)
occhiali a tenuta; d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibilita; f) calzature di sicurezza con
suola imperforabile.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);
e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, com-
pressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

14.6 Taglio di alberi ed estirpazione delle ceppaie
Taglio di alberi ed estirpazione delle ceppaie.
Macchine utilizzate:

1) Trattore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
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Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al taglio di alberi ed estirpazione delle ceppaie;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di alberi ed estirpazione delle ceppaie;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) visiera protettiva; d) guanti antivibrazioni; e) calzatu-
re di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Motosega;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Rumore; Vi-
brazioni.

14.7 Taglio di arbusti e vegetazione in genere

Taglio di arbusti e vegetazione in genere.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) visiera protettiva; d) guanti; e) calzature di sicurezza;
f) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Decespugliatore a motore;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi,
esplosioni; Rumore; Vibrazioni.
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14.8 Demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di mezzi
meccanici

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici con o senza preventiva riduzione delle iper-
statiche della struttura. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto orizzontale e verticale del materia-
le di risulta, la cernita e I'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici;

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici con o senza preventiva riduzione
delle iperstatiche della struttura.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione generale di strutture in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c)
calzature di sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune polivalente";
d) Vibrazioni per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

c) Attrezzi manuali;

d) Centralina idraulica a motore;

e) Cesoie pneumatiche;

f) Compressore con motore endotermico;

g) Martello demolitore pneumatico;

h) Ponte su cavalletti;

j) Ponteggio mobile o trabattello;

k) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, com-
pressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione fumi, gas, vapori; Scoppio; Incendi, esplosioni; Irritazioni
cutanee, reazioni allergiche; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Caduta dall'alto.

14.9 Rimozione di ringhiere e parapetti

Rimozione di ringhiere e parapetti, compresi gli elementi di fissaggio alla struttura portante, eseguita me-
diante I'utilizzo di attrezzi meccanici da taglio, a percussione e manuali. Durante la fase lavorativa si preve-
de il trasporto orizzontale e verticale del materiale di risulta, la cernita e l'accatastamento dei materiali
eventualmente recuperabilie.
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Macchine utilizzate:

1) Dumper.
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti;

Addetto per rimozione di ringhiere e parapetti, compresi gli elementi di fissaggio alla struttura portante,
eseguita mediante I'utilizzo di attrezzi meccanici da taglio, a percussione e manuali.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c)
calzature di sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

c) Attrezzi manuali;

d) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

e) Compressore con motore endotermico;

f) Martello demolitore elettrico;

g) Martello demolitore pneumatico;

h) Ponte su cavalletti;

j) Ponteggio mobile o trabattello;

k) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, com-
pressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non ionizzanti; Ustioni; Irritazioni cu-
tanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivola-
menti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

14.10Realizzazione di difesa spondale in pietrame

La fase prevede: preparazione, delimitazione e sgombero dell'area, predisposizione di eventuali opere
provvisionali, difesa e stabilizzazione della sponda realizzata mediante la posa di uno o piu ordini di massi
lungo la base dell'opera.

Macchine utilizzate:

1) Escavatore;

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla posa di massi al piede dell'opera;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di massi al piede dell'opera;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c)
occhiali protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio.
Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
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b) Scivolamenti, cadute a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto 0 a
livello.

14.11 Adeguamento delle opere in acciaio — carpenteria metallica

Realizzazione della carpenteria di opere d'arte.
Macchine ed attrezzature utilizzate:

1) Attrezzatura elettrica (trapano, martello demolitore, smerigliatrice)
2) Attrezzi manuali;

3) Scala doppia;

4) Scala semplice;

5) Trabattello
Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione dei carpenteria;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione dei carpenteria;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) elmetto con visiera in-
corporata; b) guanti; c) cuffia antirumore; d) stivali isolanti; e) tuta di protezione.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall’alto o a livello;
b) Caduta dall’alto;

c) Rumore;

d) Tagli e abrasioni;

e) Elettrocuzione;

f) Vibrazioni;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, com-
pressioni; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, ca-
dute a livello; Ustioni.

14.12 Scavo di sbancamento

Scavi di shancamenti a cielo aperto eseguiti con l'ausilio di mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica.

Rischi generati dall'uso delle macchine:
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Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimen-
to, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livel-
lo.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo scavo di sbhancamento;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di shancamento;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guan-
ti; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Investimento, ribaltamento;

c) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a
livello; Movimentazione manuale dei carichi.

14.13 Formazione di banchine o terrazzamenti eseguite con mezzi meccanici

Formazione di banchine o terrazzamenti orizzontali eseguite con mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2) Escavatore.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimen-
to, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livel-
lo.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla formazione di banchine o terrazzamenti eseguite con mezzi meccanici;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla formazione di banchine o terrazzamenti eseguite con mezzi meccanici;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Investimento, ribaltamento;

c) Seppellimento, sprofondamento;
d) Scivolamenti, cadute a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a
livello.

14.14 Formazione di fondazione stradale

Formazione per strati di fondazione stradale con pietrame calcareo informe e massicciata di pietrisco, com-
pattazione eseguita con mezzi meccanici.
Macchine utilizzate:

1) Pala meccanica;

2) Rullo compressore.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla formazione di fondazione stradale;

Addetto alla formazione per strati di fondazione stradale con pietrame calcareo informe e massicciata di
pietrisco, compattazione eseguita con mezzi meccanici.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di fondazione stradale;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; c) occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratorie; f) otoprotettori; g)
indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Operaio comune polivalente";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

14.15Scavo a sezione ristretta

Scavi a sezione ristretta, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, con I'ausilio di mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica.
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Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimen-
to, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livel-
lo.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo scavo a sezione ristretta;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto allo scavo a sezione ristretta;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guan-
ti; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Investimento, ribaltamento;

c) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a
livello; Movimentazione manuale dei carichi.

14.16 Risanamento di canna chiavicale

Risanamento di canna chiavicale. Durante la fase lavorativa si prevede: lavaggio delle pareti e del fondo con
asportazione dei materiali residui, asportazione di tutte le parti che mostrano segni di distacco, eventuale
sabbiatura delle pareti e del fondo, ripresa dei ferri d’armatura eventualmente esposti e loro trattamento
con appositi prodotti protettivi, individuazione e chiusura di eventuali infiltrazioni a mezzo di malte cemen-
tizie standard, riporto in spessore e riquadratura delle pareti e del fondo a mezzo apposite malte, applica-
zione di strato protettivo idoneo.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al risanamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al risanamento

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specifico; d) guanti; e) calza-
ture di sicurezza; f) attrezzatura anticaduta; g) indumenti di protezione.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Ambienti confinati;
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b) Biologico;
c¢) Caduta dall'alto;
d) Chimico;

e) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

f)  M.M.C. (spinta e traino);

g) Rumore;

h) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Scala semplice;

b) Argano su cavalletto treppiedi;

c) Sabbiatrice;

d) Gruppo elettrogeno;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Urti, colpi, impatti, compressioni; Movimentazione manuale dei carichi; Caduta di materia-
le dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Elettrocuzio-
ne; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni.

14.17 Smobilizzo cantiere.

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli im-
pianti di cantiere, delle opere provvisionali e di protezione e della recinzione posta in opera all'insediamen-
to del cantiere stesso.

Macchine ed attrezzature utilizzate:

1) Attrezzi manuali;

2) Scala doppia;

3) Scala semplice;

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) cal-
zature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall’alto o a livello;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione pol-
veri, fibre.
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15.

RISCHI INDIVIDUATI NELLE LAVORAZIONI E RELATIVE MISURE

PREVENTIVE E PROTETTIVE

RISCHIO: "Annegamento”

Descrizione del Rischio:
Annegamento durante lavori in bacini o corsi d'acqua, o per venute d'acqua durante scavi all'aperto o in sotterraneo.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Prescrizioni Organizzative:

Misure organizzative. Nelle attivita lavorative devono essere prese misure per evitare I'annegamento accidentale. | lavori de-
vono essere programmati tenendo conto delle variazioni del livello dell'acqua, prevedendo mezzi per la rapida evacuazione.
Deve essere approntato un programma di pronto intervento per il salvataggio delle persone sorprese da irruzioni d'acqua o ca-
dute in acqua e previste le attrezzature necessarie. Devono essere disponibili in cantiere giubbotti insommergibili. Gli esposti al
rischio, gli incaricati degli interventi di emergenza e tutti gli addetti al cantiere devono essere informati e formati sul compor-
tamento da tenere e addestrati in funzione dei relativi compiti.

Prescrizioni Esecutive:

Salvagente ad anello con fune. In prossimita delle lavorazioni, e per tutta la durata delle stesse, deve essere presente almeno
un salvagente ad anello fissato ad un punto saldo e stabile con cima di adeguata lunghezza.

RISCHIO: Biologico

Descrizione del Rischio:

Rischi per la salute dei lavoratori durante le lavorazioni che comportano, o che possono comportare, un'esposizione dei lavoratori ad
agenti biologici. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione
specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di evitare ogni esposizione ad agenti biologici devono essere adottate le
seguenti misure, nel rispetto delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori: a) il numero di lavoratori presenti durante I'at-
tivita specifica che sono esposti 0, che possono essere potenzialmente esposti, ad agenti biologici deve essere quello minimo in
funzione della necessita della lavorazione; b) le attivita che espongono o che possono potenzialmente esporre ad agenti biolo-
gici devono essere adeguatamente progettate; c) le misure di prevenzione e protezione dei lavoratori impiegati in attivita che
espongono o, che possono potenzialmente esporre ad agenti biologici, devono essere principalmente di tipo collettivo e, solo se
non é possibile evitare altrimenti I'esposizione, devono adottarsi misure di prevenzione individuali; d) nelle attivita che espon-
gono o, che possono potenzialmente esporre, ad agenti biologici, devono essere adottate le necessarie misure igieniche al fine
di prevenire e ridurre al minimo la propagazione accidentale di un agente biologico al di fuori del luogo di lavoro; e) le aree in
cui si svolgono attivita che espongono o, che possono potenzialmente esporre ad agenti biologici, devono essere indicate con
adeguato segnale di avvertimento; f) le attivita che espongono o che possono potenzialmente esporre ad agenti biologici devo-
no essere adeguatamente progettate, anche nelle procedure per prelevare, manipolare e trattare campioni; g) l'attivita lavorativa
specifica deve essere progettata e organizzata in modo da garantire con metodi e mezzi appropriati la gestione della raccolta e
I'immagazzinamento dei rifiuti; h) i contenitori per la raccolta e I'immagazzinamento dei rifiuti contenenti agenti biologici de-
vono essere adeguati e chiaramente identificati; i) l'attivita lavorativa specifica deve essere progettata e organizzata in modo da
garantire con metodi di lavoro appropriati la gestione della manipolazione e del trasporto sul luogo di lavoro di agenti biologici.
Misure igieniche. Devono essere assicurate le seguenti misure igieniche: a) i lavoratori devono disporre di servizi sanitari
adeguati, provvisti di docce con acqua calda e fredda, nonché, di lavaggi oculari e antisettici per la pelle; b) i lavoratori devono
avere in dotazione idonei indumenti protettivi, o altri indumenti, che devono essere riposti in posti separati dagli abiti civili; c)
i dispositivi di protezione individuali devono essere custoditi in luoghi ben determinati e devono essere controllati, disinfettati e
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ben puliti dopo ogni utilizzazione; d) nelle lavorazioni, che possono esporre ad agenti biologici, devono essere indicati con
adeguati segnali di avvertimento e di sicurezza i divieto di fumo, di assunzione di bevande o cibi, di utilizzare pipette a bocca e
applicare cosmetici.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: a) guanti; b) occhiali; c) maschere; d) tute; e) calzature.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenza di adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quota inferiore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Prescrizioni Esecutive.
Accesso al fondo dello scavo. L'accesso al fondo dello scavo deve avvenire tramite appositi percorsi (scale a mano, scale rica-
vate nel terreno, rampe di accesso, ecc.). Nel caso si utilizzino scale a mano, devono sporgere a sufficienza oltre il piano di ac-
cesso e devono essere fissate stabilmente per impedire slittamenti o sbandamenti.
Accesso al fondo del pozzo di fondazione. L'accesso nei pozzi di fondazione deve essere predisposto con rampe di scale, an-
che verticali, purché sfalsate tra loro ed intervallate da pianerottoli di riposo posti a distanza non superiore a 4 metri I'uno
dall'altro.
Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano di lavoro ad un altro
posto a quota inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i lati liberi dello scavo o del rilevato devono essere protetti
con appositi parapetti di trattenuta.
Passerelle pedonali o piastre veicolari. Gli attraversamenti devono essere garantiti da passerelle pedonali o piastre veicolari
provviste da ambo i lati di parapetti con tavole fermapiede.
Segnalazione e delimitazione del fronte scavo. La zona di avanzamento del fronte scavo deve essere chiaramente segnalata e
delimitata e ne deve essere impedito l'accesso al personale non autorizzato.

Prescrizioni Esecutive:
Dispositivo di discesa e recupero. Il dispositivo di discesa del lavoratore comprende un dispositivo di ancoraggio (dispositivi
a tre piedi, dispositivi a quattro piedi, dispositivi monopiede) al quale viene collegato un sistema di arresto della caduta, un di-
spositivo di recupero ed un argano. Se l'accesso é costituito da un sistema che solleva e fa scendere il lavoratore in sospensione,
esso deve essere nello stesso tempo sollevato o abbassato con un argano e deve essere attaccato ad un sistema di arresto caduta
provvisto di dispositivo di recupero come dispositivo di sicurezza.

Riferimenti Normativi:
Linee Guida per Lavorazioni in Sicurezza, Manuale illustrato per lavori in ambienti confinati.

Prescrizioni Esecutive:
Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano di lavoro ad un altro
posto a quota inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i lati liberi di travi, impalcature, piattaforme, ripiani, bal-
coni, passerelle e luoghi di lavoro o di passaggio sopraelevato devono essere protetti con appositi parapetti di trattenuta.
Realizzazione dei pilastri. Prima della realizzazione dei pilastri lungo il bordo della costruzione si deve procedere alla realiz-
zazione del ponteggio perimetrale munito di parapetto verso la parte esterna; in mancanza di ponti normali con montanti deve
essere sistemato, in corrispondenza del piano raggiunto, un regolare ponte di sicurezza a shalzo con larghezza utile di almeno
1,2 metri. Per la realizzazione dei pilastri € necessario servirsi degli appositi trabattelli.
Realizzazione dei solai. Durante la formazione dei solai si deve procedere ad eseguire le operazioni di carpenteria operando il
pit possibile dal solaio sottostante, con l'ausilio di scale, trabattelli, ponti mobili, ponti su cavalletti, ponti a telaio. Quando per
il completamento delle operazioni si rende necessario accedere al piano di carpenteria prima che quest'ultimo sia completo di
impalcato e quando si rende necessario operare al di sopra di strutture reticolari (travetti) per I'appoggio dei laterizi € necessario
ricorrere all'impiego di sottopalchi o reti di sicurezza.
Vani liberi e rampe scale. | vani liberi all'interno della struttura devono essere coperti con materiale pedonabile o protetti su
tutti i lati liberi con solido parapetto; anche le rampe delle scale in costruzione devono essere munite di parapetto.
Attrezzatura anticaduta. Il personale addetto a lavori in quota, ogni qual volta non siano attuabili misure di prevenzione e
protezione collettiva, dovra utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali. In particolare sono da prendere in
considerazione specifici sistemi di sicurezza che consentono una maggior mobilita del lavoratore quali: avvolgitori/svolgitori
automatici di fune di trattenuta, sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri sistemi analoghi.
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Prescrizioni Esecutive:
Parapetti di trattenuta. Lo scavo deve essere tenuto circoscritto da un parapetto, atto ad impedire la caduta dentro lo scavo
durante le operazioni a bordo scavo (misura della profondita, controllo delle pareti, ecc). Il parapetto dovra essere mantenuto in
opera a partire da quando lo scavo supera i 2 metri di profondita e fino al completamento del palo.
Attrezzatura anticaduta. 1l personale addetto a lavori di fondazioni speciali, ogni qual volta non siano attuabili misure di pre-
venzione e protezione collettiva, dovra utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali.

Prescrizioni Organizzative.

Requisiti degli addetti. 1l personale addetto al montaggio e smontaggio di ponteggi metallici fissi deve essere in possesso di
formazione adeguata e mirata alle operazioni previste, fornito di attrezzi appropriati ed in buono stato di manutenzione.

Prescrizioni Esecutive:
Attrezzatura anticaduta. Il personale addetto al montaggio e smontaggio di ponteggi metallici fissi, ogni qual volta non siano
attuabili misure di prevenzione e protezione collettiva, dovra utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali. In
particolare sono da prendere in considerazione specifici sistemi di sicurezza che consentono una maggior mobilita del lavorato-
re quali: avvolgitori/svolgitori automatici di fune di trattenuta, sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri sistemi ana-
loghi.

Prescrizioni Esecutive:
Attrezzature anticaduta. L'utilizzo di attrezzature anticaduta per la demolizione di parti di costruzione come i solai deve esse-
re effettuato determinando accuratamente la collocazione e la tipologia dei punti e/o linee di ancoraggio.
Mezzi meccanici. Le demolizioni con mezzi meccanici sono ammesse solo su parti isolate degli edifici e senza alcun interven-
to di manodopera sul manufatto compromesso dalla demolizione meccanizzata stessa.
Ponti di servizio. Le demolizioni effettuate con attrezzi manuali, dei muri aventi altezza superiore a 2 metri, devono essere ef-
fettuate utilizzando ponti di servizio indipendenti dall'opera da demolire.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a di-
stanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Prescrizioni Esecutive:
Imbracatura dei carichi. Gli addetti all'imbracatura devono seguire le seguenti indicazioni: a) verificare che il carico sia stato
imbracato correttamente; b) accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o
materiali eventualmente presenti; c) allontanarsi dalla traiettoria del carico durante la fase di sollevamento; d) non sostare in
attesa sotto la traiettoria del carico; €) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali
ostacoli presenti; f) accertarsi della stabilita del carico prima di sganciarlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impe-
gnata da attrezzature o materiali durante la manovra di richiamo.

Prescrizioni Esecutive.
Parapetti arretrati. | parapetti del ciglio superiore degli scavi devono risultare convenientemente arretrati e/o provvisti di ta-
vola fermapiede anche al fine di evitare la caduta di materiali a ridosso dei posti di lavoro a fondo scavo.

Prescrizioni Esecutive:
Custodia dell'utensile. Non lasciare mai I'utensile in luoghi non sicuri, da cui potrebbe facilmente cadere. In particolare, du-
rante il lavoro su postazioni sopraelevate, come scale, ponteggi, ecc., gli utensili devono essere tenuti entro apposite guaine o
assicurati in modo da impedirne la caduta, nel tempo in cui non sono adoperati.

RISCHIO: Cancerogeno e mutageno

Descrizione del Rischio:
Rischi per la salute dei lavoratori durante le lavorazioni in cui sono impiegati agenti cancerogeni e/0 mutageni, o se ne prevede I'uti-
lizzo, in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la manipolazione, I'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione e il
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trattamento dei rifiuti, o che risultino dall'attivita lavorativa. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione,
ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Misure tecniche e organizzative:
Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di evitare ogni esposizione ad agenti cancerogeni /0 mutageni devono
essere adottate le seguenti misure: a) i metodi e le procedure di lavoro devono essere progettate in maniera adeguata, ovvero in
modo che nelle varie operazioni lavorative siano impiegati quantitativi di agenti cancerogeni 0 mutageni non superiori alle ne-
cessita della lavorazione; b) i metodi e le procedure di lavoro devono essere progettate in maniera adeguata, ovvero in modo
che nelle varie operazioni lavorative gli agenti cancerogeni e mutageni in attesa di impiego, in forma fisica tale da causare ri-
schio di introduzione, non siano accumulati sul luogo di lavoro in quantita superiori alle necessita della lavorazione stessa; c) il
numero di lavoratori presenti durante l'attivita specifica, o che possono essere esposti ad agenti cancerogeni o mutageni, deve
essere quello minimo in funzione della necessita della lavorazione; d) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni
0 mutageni devono essere effettuate in aree predeterminate, isolate e accessibili soltanto dai lavoratori che devono recarsi per
motivi connessi alla loro mansione o con la loro funzione; e) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o muta-
geni effettuate in aree predeterminate devono essere indicate con adeguati segnali di avvertimento e di sicurezza; f) le lavora-
zioni che possono esporre ad agenti cancerogeni 0 mutageni, per cui sono previsti mezzi per evitarne o limitarne la dispersione
nell'aria, devono essere soggette a misurazioni per la verifica dell'efficacia delle misure adottate e per individuare precocemente
le esposizioni anomale causate da un evento non prevedibile o da un incidente, con metodi di campionatura e di misurazione
conformi alle indicazioni dell'allegato XLI del D.Lgs. 81/2008; g) i locali, le attrezzature e gli impianti destinati o utilizzati in
lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni devono essere regolarmente e sistematicamente puliti; h)
l'attivita lavorativa specifica deve essere progettata e organizzata in modo da garantire con metodi di lavoro appropriati la ge-
stione della conservazione, della manipolazione del trasporto sul luogo di lavoro di agenti cancerogeni o mutageni; i) l'attivita
lavorativa specifica deve essere progettata e organizzata in modo da garantire con metodi di lavoro appropriati la gestione della
raccolta e I'immagazzinamento degli scarti e dei residui delle lavorazioni contenenti agenti cancerogeni o0 mutageni; j) i conte-
nitori per la raccolta e I'immagazzinamento degli scarti e dei residui delle lavorazioni contenenti agenti cancerogeni o mutageni
devono essere a chiusura ermetica e etichettati in modo chiaro, netto e visibile.
Misure igieniche. Devono essere assicurate le seguenti misure igieniche: a) i lavoratori devono disporre di servizi sanitari
adeguati, provvisti di docce con acqua calda e fredda, nonché, di lavaggi oculari e antisettici per la pelle; b) i lavoratori devono
avere in dotazione idonei indumenti protettivi, o altri indumenti, che devono essere riposti in posti separati dagli abiti civili; c)
i dispositivi di protezione individuali devono essere custoditi in luoghi ben determinati e devono essere controllati, disinfettati e
ben puliti dopo ogni utilizzazione; d) nelle lavorazioni, che possono esporre ad agenti biologici, devono essere indicati con
adeguati segnali di avvertimento e di sicurezza i divieto di fumo, di assunzione di bevande o cibi, di utilizzare pipette a bocca e
applicare cosmetici.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Rischi per la salute dei lavoratori per impiego di agenti chimici in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la manipola-
zione, I'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o che risultino da tale attivita lavorativa. Per tutti i
dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine di eliminare o, comunque ridurre al minimo, i rischi derivanti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adottate adeguate misure generali di protezione e prevenzione: a) la progettazione e
I'organizzazione dei sistemi di lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effettuata nel rispetto delle condizioni di salute e si-
curezza dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono essere idonee per l'attivita specifica e mantenute adeguata-
mente; c) il numero di lavoratori presenti durante l'attivita specifica deve essere quello minimo in funzione della necessita della
lavorazione; d) la durata e I'intensita dell'esposizione ad agenti chimici pericolosi deve essere ridotta al minimo; e) devono es-
sere fornite indicazioni in merito alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento delle condizioni di salute e sicurezza
dei lavoratori; f) le quantita di agenti presenti sul posto di lavoro, devono essere ridotte al minimo, in funzione delle necessita
di lavorazione; g) devono essere adottati metodi di lavoro appropriati comprese le disposizioni che garantiscono la sicurezza
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nella manipolazione, nell'immagazzinamento e nel trasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici pericolosi e dei rifiuti che
contengono detti agenti.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione o folgorazione dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Prescrizioni Organizzative:

Soggetti abilitati. | lavori su impianti o apparecchiature elettriche devono essere effettuati solo da imprese singole o associate
(elettricisti) abilitate che dovranno rilasciare, prima della messa in esercizio dell'impianto, la "dichiarazione di conformita".

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Getti, schizzi"

Descrizione del Rischio:
Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo durante i lavori, a freddo o a caldo, eseguiti a mano o con utensili, con materiali, sostan-
ze, prodotti, attrezzature che possono dare luogo a getti e/o schizzi pericolosi per la salute o alla proiezione di schegge.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Prescrizioni Organizzative.

Operazioni di getto. Durante lo scarico dell'impasto I'altezza della benna o del tubo di getto (nel caso di getto con pompa) de-
ve essere ridotta al minimo.

RISCHIO: "Inalazione fumi, gas, vapori”

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale alla salute del lavoratore derivanti dall'esposizione a materiali, sostanze o prodotti che
possono dar luogo, da soli o in combinazione, a sviluppo di fumi, gas, vapori e simili.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Prescrizioni Esecutive:

Posizione dei lavoratori. Durante le operazioni di stesura del conglomerato bituminoso i lavoratori devono posizionarsi so-
pravvento rispetto alla stesa del materiale caldo.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale alla salute del lavoratore derivanti dall'esposizione per I'impiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivanti da lavorazioni o operazioni che ne comportano I'emissione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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Prescrizioni Esecutive:

Irrorazione delle superfici. Durante i lavori di demolizione si deve provvedere a ridurre il sollevamento della polvere, irro-
rando con acqua le murature ed i materiali di risulta e curando che lo stoccaggio e I'evacuazione dei detriti e delle macerie av-
vengano correttamente.

RISCHIO: "Incendi, esplosioni"

Descrizione del Rischio:
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a seguito di lavorazioni in presenza o in prossimita di materiali, sostanze o prodotti in-
fiammabili.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Prescrizioni Organizzative:

Misure e precauzioni preliminari. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
Le attivita di bonifica da ordigni bellici possono essere svolte solo da imprese specializzate; b) Le imprese specializzate do-
vranno operare dietro parere dell'autorita militare (Direzione Militare sezione B.C.M) competente per territorio in merito alle
specifiche regole tecniche da osservare in considerazione della collocazione geografica e della tipologia dei terreni interessati,
nonché mediante misure di sorveglianza dei competenti organismi del Ministero della difesa, Ministero del lavoro e delle poli-
tiche sociali e del Ministero della salute; c¢) Nel caso di ritrovamento di un ordigno bellico inesploso I'impresa specializzata
dovra effettuare tempestiva comunicazione alla pit vicina compagnia dei carabinieri e alla direzione lavori e dovra porre in atto
tutti gli accorgimenti necessari per evitare che estranei possano avvicinarsi ai reperti bellici; d) Le attivita di estrazione, rimo-
zione e di disinnesco saranno di esclusiva competenza dell'autorita militare; e) Nel cantiere deve essere operante per l'intero
orario lavorativo giornaliero, secondo le norme per la prevenzione degli infortuni e I'igiene del lavoro, un posto di pronto soc-
corso attrezzato con cassetta di medicazione, barella portaferiti ed automezzo idoneo al trasporto di un infortunato al piu vicino
ospedale; f) Ogni altra attivita in cantiere non potra avere inizio che dopo il termine dei lavori di bonifica, ovvero, solo dopo il
rilascio da parte dell'impresa specializzata dell'apposita dichiarazione di avvenuta bonifica da ordigni bellici.

Prescrizioni Esecutive.

Frazionamento delle zone da bonificare. Le zona da bonificare dovranno essere frazionate in parti dette "campi" (di norma di
dimensione 50 m per 50 m) che dovranno essere numerati secondo un ordine stabilito o una progressione razionale. Gli stessi
dovranno essere indicati su idonea planimetria e individuati materialmente con apposite tabelle. | "campi* dovranno essere ulte-
riormente frazionati in “strisce” (di norma di dimensione di 1 m) da delimitare - a mano a mano - con fettucce, nastri, cordelle,
ecc. al fine di permettere la razionale, progressiva e sicura esplorazione con gli apparati rilevatori.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 91; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 104; Capitolato Direzione Genio Militare (Bonifica Ordigni Belli-
ci ed.1984).
Prescrizioni Esecutive:

Localizzazione e bonifica profonda. Gli addetti devono attenersi alle seguenti istruzioni: a) la zona da esplorare dovra essere
preventivamente bonificata fino alla profondita di 1,00 metro; b) la zona dovra essere suddivisa in quadrati aventi lato di 2,80
metri; c) al centro dei quadrati indicati, a mezzo di trivella non a percussione, dovra essere eseguito un foro di profondita di un
metro e capace di contenere la sonda dell'apparato rilevatore di profondita; d) la sonda di profondita deve garantire la rileva-
zione di masse interrate entro un raggio di 2 metri dal fondo del foro; e) I'esplorazione di profondita maggiori dovra essere ef-
fettuata per trivellazioni progressive di 2 metri per volta come in precedenza descritto; €) le mine, gli ordigni e gli altri manu-
fatti bellici localizzati debbono essere scoperti, quale che sia la loro profondita di interramento e debbono essere rimossi - se si-
curamente rimovibili - ed allocati in luoghi idonei e non accessibili ad estranei, in modo tale da non possano arrecare danni a
persone e cose; quelli non perfettamente riconosciuti o che presentassero caratteristiche di pericolosita debbono essere lasciati
in sito con apposita segnaletica.

Riferimenti Normativi:

Capitolato Direzione Genio Militare (Bonifica Ordigni Bellici ed.1984).
Prescrizioni Esecutive:

Localizzazione e bonifica superficiale. Gli addetti devono attenersi alle seguenti istruzioni: a) l'esplorazione dovra essere ef-
fettuata per "strisce" successive, di tutta la zona d'interesse, con apposito apparecchio rilevatore di profondita; b) le mine, gli
ordigni e gli altri manufatti bellici localizzati debbono essere scoperti, quale che sia la loro profondita di interramento e debbo-
no essere rimossi - se sicuramente rimovibili - ed allocati in luoghi idonei e non accessibili ad estranei, in modo tale da non
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possano arrecare danni a persone e cose; quelli non perfettamente riconosciuti o che presentassero caratteristiche di pericolosita
debbono essere lasciati in sito con apposita segnaletica.
Riferimenti Normativi:
Capitolato Direzione Genio Militare (Bonifica Ordigni Bellici ed.1984).
Prescrizioni Esecutive:
Scavo eseguito a macchina. Gli addetti devono attenersi alle seguenti istruzioni: a) le mine, gli ordigni e gli altri manufatti
bellici localizzati debbono essere scoperti, quale che sia la loro profondita di interramento e debbono essere rimossi - se sicu-
ramente rimovibili - ed allocati in luoghi idonei e non accessibili ad estranei, in modo tale da non arrecare danni a persone e co-
se; quelli non perfettamente riconosciuti o che presentassero caratteristiche di pericolosita debbono essere lasciati in sito con
apposita segnaletica; b) rimuovere dallo scavo ogni materiale compreso ceppi, radici, massi, murature, oggetti, ecc.; c) avan-
zare a strati non superiori alla sicura e provata ricettivita dell'apparato in luogo, esplorando il fondo di ogni strato, prima del
successivo scavo, con metal detector di profondita e provvedendo alle eventuali bonifiche; tale esplorazione e bonifica dovra
essere eseguita anche sul fondo definitivo dello scavo; d) dare alle pareti degli scavi I'inclinazione necessaria per impedire sco-
scendimenti o franamenti per consentire il lavoro del rastrellatore e I'efficace impiego degli apparati rilevatori; €) le attivita di
estrazione, rimozione e di disinnesco saranno di esclusiva competenza dell'autorita militare.

Riferimenti Normativi:

Capitolato Direzione Genio Militare (Bonifica Ordigni Bellici ed.1984).

Prescrizioni Esecutive:

Scavo eseguito a mano. Gli addetti devono attenersi alle seguenti istruzioni: a) le mine, gli ordigni e gli altri manufatti bellici

localizzati debbono essere scoperti, quale che sia la loro profondita di interramento e debbono essere rimossi - se sicuramente

rimovibili - ed allocati in luoghi idonei e non accessibili ad estranei, in modo tale da non arrecare danni a persone e cose; quelli

non perfettamente riconosciuti o che presentassero caratteristiche di pericolosita debbono essere lasciati in sito con apposita se-

gnaletica; b) rimuovere dallo scavo ogni materiale compreso ceppi, radici, massi, murature, oggetti, ecc.; c) avanzare a strati

non superiori alla sicura e provata ricettivita dell'apparato in luogo, esplorando il fondo di ogni strato, prima del successivo

scavo, con metal detector di profondita e provvedendo alle eventuali bonifiche; tale esplorazione e bonifica dovra essere ese-

guita anche sul fondo definitivo dello scavo; d) le attivita di estrazione, rimozione e di disinnesco saranno di esclusiva compe-
tenza dell'autorita militare.

Riferimenti Normativi:

Capitolato Direzione Genio Militare (Bonifica Ordigni Bellici ed.1984).

Prescrizioni Esecutive:

Taglio di arbusti e vegetazione. Gli addetti devono attenersi alle seguenti istruzioni: a) Il taglio della vegetazione dovra esse-

re eseguito per "campo™ o "strisce” di bonifica, come é stabilito per I'esplorazione con l'apparato rilevatore, agendo con operai

qualificati sotto controllo di un rastrellatore; b) Il materiale tagliato dovra essere portato fuori da ogni "striscia” prima di pro-

cedere al taglio di quella successiva e periodicamente ed opportunamente eliminato fuori dai "campi” di lavoro; c) nel tagliare

la vegetazione dovranno essere rispettate tutte le cautele atte ad evitare il fortuito contatto - sia del personale che dei mezzi di

lavoro - con eventuali ordigni affioranti; comunque in terreni presumibilmente infestati da ordigni particolarmente pericolosi, il

taglio della vegetazione deve procedere di pari passo con la bonifica superficiale; d) durante le operazioni di taglio - nel rispet-

to delle vigenti disposizioni emanate dall'autorita forestale - dovranno essere salvaguardate le piante ad alto fusto e le matricine
esistenti.

Riferimenti Normativi:
Capitolato Direzione Genio Militare (Bonifica Ordigni Bellici ed.1984).

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamento delle stesse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Prescrizioni Esecutive:
Presenza di manodopera. Nei lavori di scavo con mezzi meccanici non devono essere eseguiti altri lavori che comportano la
presenza di manodopera nel campo di azione dell'escavatore.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.
Prescrizioni Esecutive:
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Individuazione della zona di abbattimento. Al fine di stabilire I'ampiezza della zona di abbattimento (cioé la zona di caduta
della pianta e/o dei rami) e della zona di pericolo, I'addetto all'abbattimento prima di effettuare il taglio valuta le caratteristiche
costitutive della pianta in relazione alle caratteristiche del terreno (pendenza, ostacoli, copertura vegetale).
Segnalazione della zona di abbattimento. Tutti i lavoratori che lavorano nelle vicinanze sono avvisati a voce, o con altri si-
stemi, in modo che questi sospendano le operazioni fino a che la pianta non sia caduta a terra e non sia cessato il pericolo. La
zona di pericolo e di abbattimento & sorvegliata o segnalata in modo tale da evitare che qualcuno si trovi in dette aree.
Prescrizioni Organizzative:
Precauzioni in presenza di traffico veicolare. Nelle attivita lavorative in presenza di traffico veicolare devono essere rispetta-
te le seguenti precauzioni: a) le operazioni di posa e di rimozione dei coni e dei delineatori flessibili, e il tracciamento della se-
gnaletica orizzontale,le operazioni di installazione della segnaletica, cosi come le fasi di rimozione, sono precedute e supportate
da addetti, muniti di bandierina arancio fluorescente, preposti a preavvisare all'utenza la presenza di uomini e veicoli sulla car-
reggiata; b) la composizione minima delle squadre deve essere determinata in funzione della tipologia di intervento, della ca-
tegoria di strada, del sistema segnaletico da realizzare e dalle condizioni atmosferiche e di visibilita. La squadra dovra essere
composta da operatori che abbiano esperienza nel campo delle attivita che prevedono interventi in presenza di traffico veicolare
nella categoria di strada interessata dagli interventi. Tutti gli operatori devono aver completato il percorso formativo previsto
dalla normativa vigente. Nel caso di squadra composta da due persone, un operatore deve avere esperienza nel campo delle at-
tivita che prevedono interventi in presenza di traffico veicolare, nella categoria di strada interessata dagli interventi. Tutti gli
operatori impiegati in interventi su strade di categoria A, B, C, e D, devono obbligatoriamente usare indumenti ad alta visibilita
in classe 3; c) in caso di nebbia, di precipitazioni nevose o, comunque, condizioni che possano limitare notevolmente la visibi-
litd o le caratteristiche di aderenza della pavimentazione, non é consentito effettuare operazioni che comportino I'esposizione al
traffico di operatori e di veicoli nonché I'installazione di cantieri stradali e relativa segnaletica di preavviso e di delimitazione.
Nei casi in cui le condizioni negative dovessero sopraggiungere successivamente all'inizio delle attivita, queste sono immedia-
tamente sospese con conseguente rimozione di ogni e qualsiasi sbarramento di cantiere e della relativa segnaletica (sempre che
lo smantellamento del cantiere e la rimozione della segnaletica non costituisca un pericolo piu grave per i lavoratori e l'utenza
stradale). Nei casi di interventi di emergenza e di lavori aventi carattere di indifferibilita (incidenti, calamita, attuazione dei
piani per la gestione delle operazioni invernali, ecc.), nonostante le condizioni avverse, vanno comunque effettuate operazioni
che comportino I'esposizione al traffico di operatori, ma con l'obbligo di utilizzo di un moviere; d) la gestione operativa degli
interventi, consistente nella guida e nel controllo dell'esecuzione delle operazioni, deve essere effettuata da un preposto adegua-
tamente formato. La gestione operativa pud anche essere effettuata da un responsabile non presente nella zona di intervento
tramite centro radio o sala operativa.
Presegnalazione di inizio intervento. L'inizio dell'intervento deve essere sempre opportunamente presegnalato. In relazione al
tipo di intervento ed alla categoria di strada, deve essere individuata la tipologia di presegnalazione piu adeguata (ad esempio,
sbandieramento con uno o piu operatori, moviere meccanico, pannelli a messaggio variabile, pittogrammi, strumenti diretti di
segnalazione all'utenza tramite tecnologia innovativa oppure una combinazione di questi), al fine di: preavvisare l'utenza della
presenza di lavoratori; indurre una maggiore prudenza; consentire una regolare manovra di rallentamento della velocita dei vei-
coli sopraggiungenti. In caso di presegnalazione di inizio intervento tramite shandieramento devono essere rispettate le seguenti
precauzioni: a) nella scelta del punto di inizio dell'attivita di sbandieramento devono essere privilegiati i tratti in rettilineo e
devono essere evitati stazionamenti in curva, immediatamente prima e dopo una galleria e all'interno di una galleria quando lo
shbandieramento viene eseguito per presegnalare all'utenza la posa di segnaletica stradale; b) al fine di consentire un graduale
rallentamento & opportuno che la segnalazione avvenga a debita distanza dalla zona dove inizia l'interferenza con il normale
transito veicolare, comunque nel punto che assicura maggiore visibilita e maggiori possibilita di fuga in caso di pericolo; c) nel
caso le attivita si protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassamenti del livello di attenzione, gli sbandieratori devono
essere avvicendati nei compiti da altri operatori; d) tutte le volte che non é possibile la gestione degli interventi a vista, gli ope-
ratori impegnati nelle operazioni di sbandieramento si tengono in contatto, tra di loro o con il preposto, mediante I'utilizzo di
idonei sistemi di comunicazione di cui devono essere dotati; e) in presenza di particolari caratteristiche planimetriche della
tratta interessata (ad esempio, gallerie, serie di curve, svincoli, ecc.), lo shandieramento pud comprendere anche piu di un ope-
ratore.
Regolamentazione del traffico. Per la regolamentazione del senso unico alternato, quando non sono utilizzati sistemi semafo-
rici temporizzati, i movieri devono rispettare le seguenti precauzioni: a) i movieri si devono posizionare in posizione anticipata
rispetto al raccordo obliquo ed in particolare, per le strade tipo "C" ed "F" extraurbane, dopo il segnale di "strettoia”, avendo
costantemente cura di esporsi il meno possibile al traffico veicolare; b) nel caso in cui queste attivita si protraggano nel tempo,
per evitare pericolosi abbassamenti del livello di attenzione, i movieri devono essere avvicendati nei compiti da altri operatori;
c) tutte le volte che non ¢ possibile la gestione degli interventi a vista, gli operatori impegnati come movieri si tengono in con-
tatto tra di loro o con il preposto, mediante I'utilizzo di idonei sistemi di comunicazione di cui devono essere dotati; d) le fer-
mate dei veicoli in transito con movieri, sono comunque effettuate adottando le dovute cautele per evitare i rischi conseguenti
al formarsi di code.

Prescrizioni Esecutive:
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Istruzioni per gli addetti. Per I'esecuzione in sicurezza delle attivita di sbandieramento gli operatori devono: a) scendere dal
veicolo dal lato non esposto al traffico veicolare; b) iniziare subito la segnalazione di shandieramento facendo oscillare lenta-
mente la bandiera orizzontalmente, posizionata all'altezza della cintola, senza movimenti improvvisi, con cadenza regolare,
stando sempre rivolti verso il traffico, in modo da permettere all'utente in transito di percepire l'attivita in corso ed effettuare
una regolare e non improvvisa manovra di rallentamento; c) camminare sulla banchina o sulla corsia di emergenza fino a por-
tarsi in posizione sufficientemente anticipata rispetto al punto di intervento in modo da consentire agli utenti un ottimale rallen-
tamento; d) segnalare con lo shandieramento fino a che non siano cessate le esigenze di presegnalazione; e€) la presegnalazione
deve durare il minor tempo possibile ed i lavoratori che la eseguono si devono portare, appena possibile, a valle della segnaleti-
ca installata o comunque al di fuori di zone direttamente esposte al traffico veicolare; f) utilizzare dispositivi luminosi o analo-
ghi dispositivi se l'attivita viene svolta in ore notturne.

Riferimenti Normativi:

D.I. 22 gennaio 2019, Allegato I; D.I. 22 gennaio 2019, Allegato II.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi mediante movimenti ripetitivi
ad elevata frequenza degli arti superiori (mani, polsi, braccia, spalle). Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valuta-
zione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: i compiti
dovranno essere tali da evitare prolungate sequenze di movimenti ripetitivi degli arti superiori (spalle, braccia, polsi e mani).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi con operazioni di trasporto o
sostegno comprese le azioni di sollevare e deporre i carichi. Per tutti i dettagli inerenti l'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) I'am-
biente di lavoro (temperatura, umidita e ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguate; b) gli spazi dedi-
cati alla movimentazione devono essere adeguati; c) il sollevamento dei carichi deve essere eseguito sempre con due mani e da
una sola persona; d) il carico da sollevare non deve essere estremamente freddo, caldo o contaminato; e€) le altre attivita di
movimentazione manuale devono essere minimali; f) deve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimento; g) i gesti di solle-
vamento devono essere eseguiti in modo non brusco.

RISCHIO: M.M.C. (spinta e traino)

Descrizione del Rischio:
Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi con azioni di spinta e traino.
Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)

C.S.P. Ing. Andrea ZIN
andrea.zin@ingpec.eu — 340/1037207

PAG. 55/95


mailto:andrea.zin@ingpec.eu

‘ MN-E-448-M Manutenzione straordinaria alle
O prese ed ai manufatti di scarico del sistema di re-
golazione del fiume Oglio nel tratto ricadente in

Agenzia Interregionale per il fiume Po

provincia di Mantova.

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) la mo-
vimentazione dei carichi deve avvenire a basse accelerazioni e velocita, i punti di presa del carico devono trovarsi ad un‘altezza
da terra adeguata; b) il carico deve essere dotato di adeguati punti di presa, deve essere stabile e la visione attorno ad esso buo-
na; c) le ruote dei carrelli devono essere adeguate al carico e dotate di freni, il pavimento non deve creare problemi per il cor-
retto funzionamento delle ruote; d) I'ambiente di lavoro (spazi per la movimentazione e postura, rampe o piste, clima, illumi-
nazione, ecc) deve essere adeguato; e) il tipo di lavoro svolto non deve richiedere una particolare capacita e formazione per i
lavoratori; f) I'abbigliamento e le attrezzature di protezione non devono ostacolare la postura e i movimenti dei lavoratori; g)
le attrezzatura per la movimentazione e la pavimentazione devono essere tenuti in buona condizione, i lavoratori devono avere
un‘adeguata conoscenza delle procedure di manutenzione.

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni”

Descrizione del Rischio:
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte del corpo per contatto accidentale dell'operatore con elementi taglienti o pungenti o co-
munque capaci di procurare lesioni.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Prescrizioni Esecutive:
Ferri d'attesa. | ferri d'attesa delle strutture in c.a. devono essere protetti contro il contatto accidentale; la protezione puo esse-
re ottenuta attraverso la conformazione dei ferri o con I'apposizione di una copertura in materiale resistente.
Disarmo. Prima di permettere I'accesso alle zone in cui é stato effettuato il disarmo delle strutture si deve provvedere alla ri-
mozione di tutti i chiodi e di tutte le punte.

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Lesioni localizzate agli occhi durante le lavorazioni di saldatura, taglio termico e altre attivita che comportano emissione di radiazio-
ni ottiche artificiali. Per tutti i dettagli inerenti l'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazio-
ne specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Misure tecniche e organizzative:
Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di ridurre I'esposizione a radiazioni ottiche artificiali devono essere
adottate le seguenti misure: a) durante le operazioni di saldatura devono essere adottati metodi di lavoro che comportano una
minore esposizione alle radiazioni ottiche; b) devono essere applicate adeguate misure tecniche per ridurre I'emissione delle
radiazioni ottiche, incluso, quando necessario, I'uso di dispositivi di sicurezza, schermatura o analoghi meccanismi di protezio-
ne della salute; c) devono essere predisposti opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature per le operazioni di sal-
datura, dei luoghi di lavoro e delle postazioni di lavoro; d) i luoghi e le postazioni di lavoro devono essere progettati al fine di
ridurre I'esposizione alle radiazioni ottiche prodotte dalle operazioni di saldatura; e) la durata delle operazioni di saldatura deve
essere ridotta al minimo possibile; f) i lavoratori devono avere la disponibilita di adeguati dispositivi di protezione individuale
dalle radiazioni ottiche prodotte durante le operazioni di saldatura; g) i lavoratori devono avere la disponibilita delle istruzioni
del fabbricante delle attrezzature utilizzate nelle operazioni di saldatura; h) le aree in cui si effettuano operazioni di saldatura
devono essere indicate con un‘apposita segnaletica e I'accesso alle stesse deve essere limitato.
Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: a) schermo facciale; b) maschera con filtro specifico.

RISCHIO: Rumore
Descrizione del Rischio:
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Danni all'apparato uditivo causati da prolungata esposizione al rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valu-
tazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione e "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta
di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizza-
zione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati,
con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro,
del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ri-
durre l'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via
aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: a) otoprotettori.
Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta
di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizza-
zione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati,
con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro,
del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ri-
durre I'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via
aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta
di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizza-
zione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati,
con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro,
del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ri-
durre l'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via
aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. | luoghi di lavoro devono avere i seguenti requisiti: a) indicazione,
con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione;
b) ove cio é tecnicamente possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono
esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: a) otoprotettori.
Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione ¢ "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e
135/137 dB(C)".
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Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta
di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizza-
zione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati,
con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro,
del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ri-
durre I'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via
aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: a) otoprotettori.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul piano di lavoro, provocati da presenza di grasso o sporco sui punti di appiglio e/o da cat-
tive condizioni del posto di lavoro o della viabilita pedonale e/o dalla cattiva luminosita degli ambienti di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Prescrizioni Esecutive:
Postazioni di lavoro. L'area circostante il posto di lavoro dovra essere sempre mantenuta in condizioni di ordine e pulizia ad
evitare ogni rischio di inciampi o cadute.
Percorsi pedonali. | percorsi pedonali devono essere sempre mantenuti sgombri da attrezzature, materiali, macerie, ecc.
Ostacoli fissi. Gli ostacoli fissi devono essere convenientemente segnalati o protetti.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento”

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofondamento a seguito di slittamenti, frane, crolli o cedimenti nelle operazioni di scavi all'aperto o in sotterraneo,
di demolizione, di manutenzione o pulizia all'interno di silos, serbatoi o depositi, di disarmo delle opere in c.a., di stoccaggio dei ma-
teriali, e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Prescrizioni Esecutive:
Armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o
per altri motivi, siano da temere frane o scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatura o al consolidamento del terreno.
Divieto di depositi sui bordi. E' vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi. Qualora tali depositi siano
necessari per le condizioni del lavoro, si deve provvedere alle necessarie puntellature.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120.
Prescrizioni Esecutive.
Successione dei lavori. | lavori di demolizione devono procedere con cautela e con ordine dall'alto verso il basso e devono es-
sere condotti in maniera da non pregiudicare la stabilita delle strutture portanti o di collegamento e di quelle eventuali adiacenti,
ricorrendo, ove occorra, al loro preventivo puntellamento.
Opere di sostegno. Prima delle operazioni di demolizione si deve procedere alla verifica delle condizioni della struttura da
demolire ed alla eventuale realizzazione delle opere di sostegno necessarie a garantire la stabilita dell'opera durante le lavora-
zioni.

Riferimenti Normativi:
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 151.

RISCHIO: "Urti, colpi, impatti, compressioni”

Descrizione del Rischio:
Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tutto il corpo o alle mani per contatto con utensili, attrezzi o apparecchi di tipo manuale o a
seguito di urti con oggetti di qualsiasi tipo presenti nel cantiere.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Prescrizioni Esecutive:
Cuffia metallica. Alla testa del palo dovra applicarsi una cuffia metallica con una guarnizione in resina sintetica armata, oppu-
re legno, piombo, ecc., per limitare la possibilita di rotture con conseguenti eventuali proiezione di schegge.

Prescrizioni Esecutive:
Schermi protettivi. In prossimita del foro di perforazione dovranno essere posizionati schermi protettivi dalle possibili proie-
zioni di residui di perforazione (terriccio), per salvaguardare il personale addetto.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato scheletrico e muscolare causate dalle vibrazioni trasmesse al lavoratore da macchine o attrezzature. Per tutti i det-
tagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; Corpo Intero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.

Dispositivi di protezione individuale:
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) guanti antivibrazione; c) maniglie antivibrazione.

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s?"; Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente™; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s?".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i me-
todi di lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e I'in-
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tensita dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della
lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro da svolgere; d) devono essere
previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.

Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate: a) devono essere adeguate al lavoro da svolgere; b) devono esse-
re concepite nel rispetto dei principi ergonomici; c¢) devono produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del
lavoro da svolgere; d) devono essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) dispositivi di smorzamento; c) sedili ammortizzanti.

C.S.P.
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16. ATTREZZATURE UTILIZZATE NELLE LAVORAZIONI

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisionali predisposte per consentire il collegamento di posti di lavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stabilita e la completezza delle passerelle o andatoie, con particolare riguardo alle
tavole che compongono il piano di calpestio ed ai parapetti; 2) verificare la completezza e I'efficacia della protezione verso il
vuoto (parapetto con arresto al piede); 3) non sovraccaricare passerelle o andatoie con carichi eccessivi; 4) verificare di non
dover movimentare manualmente carichi superiori a quelli consentiti; 5) segnalare al responsabile del cantiere eventuali non
rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore andatoie e passerelle;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza; c) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Apparato rilevatore

L'apparato rilevatore (metal-detector) € uno strumento in grado di individuare con chiari segnali acustici e strumentali la presenza di
masse metalliche, di mine, ordigni, bombe, proiettili, residuati bellici di ogni tipo, interi o loro parti nel sottosuolo.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Apparato rilevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) assemblare I'apparato rilevatore secondo le istruzioni del produttore; 2) controllare lo stato di carica delle
batterie ed eventualmente procedere alla sostituzione delle stesse; 3) procedere alla regolazione ottimale del livello audio di
ascolto nelle cuffie; 4) procedere alla taratura della sensibilita dell'apparato rilevatore secondo le istruzioni del produttore; 5)
collaudare I'apparato rilevatore secondo le istruzioni del produttore.
Durante I'uso: 1) impugnare saldamente I'apparecchio rilevatore; 2) assumere una posizione corretta e stabile; 3) distanziare
adeguatamente gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensile; 5) in fase di ricerca muovere lentamente
I'apparato di ricerca tenendolo in prossimita del suolo e a non piu di 5-6 cm dallo stesso; 6) in fase di ricerca non indossare
orologi, anelli o altri oggetti metallici.
Dopo I'uso: 1) pulire accuratamente l'utensile in conformita alle istruzioni del produttore; 2) riporre correttamente gli utensili;
3) controllare lo stato d'uso dell'utensile; 4) rimuovere le batterie nel caso di prolungato inutilizzo.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
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2) DPI: utilizzatore apparato rilevatore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) schermo facciale; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura ed un‘al-
tra, variamente conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) controllare che I'utensile non sia deteriorato; 2) sostituire i manici che presentino incrinature o scheggiatu-
re; 3) verificare il corretto fissaggio del manico; 4) selezionare il tipo di utensile adeguato all'impiego; 5) per punte e scalpelli
utilizzare idonei paracolpi ed eliminare le sbavature dalle impugnature.
Durante I'uso: 1) impugnare saldamente I'utensile; 2) assumere una posizione corretta e stabile; 3) distanziare adeguatamen-
te gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensile; 5) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed assicu-
rarli da una eventuale caduta dall'alto; 6) utilizzare adeguati contenitori per riporre gli utensili di piccola taglia.
Dopo l'uso: 1) pulire accuratamente l'utensile; 2) riporre correttamente gli utensili; 3) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Avvitatore elettrico

L'avvitatore elettrico & un utensile elettrico di uso comune nel cantiere edile.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Avvitatore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) utilizzare solo utensili a doppio isolamento (220 V), o utensili alimentati a bassissima tensione di sicurezza
(50 V), comungue non collegati elettricamente a terra; 2) controllare I'integrita dei cavi e della spina d'alimentazione; 3) veri-
ficare la funzionalita dell'utensile; 4) verificare che l'utensile sia di conformazione adatta.
Durante I'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione; 2) interrompere l'alimentazione elettrica nelle pause
di lavoro; 3) segnalare eventuali malfunzionamenti.
Dopo I'uso: 1) scollegare elettricamente l'utensile.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008
n. 81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore avvitatore elettrico;
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Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & un'attrezzatura destinata al confezionamento di malta. Solitamente viene utilizzata per il confezionamento
di malta per murature ed intonaci e per la produzione di piccole quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Movimentazione manuale dei carichi;

7)  Rumore;

8)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza delle protezioni: al bicchiere, alla corona, agli organi di trasmissione,
agli organi di manovra; 2) verificare I'efficienza dei dispositivi di arresto di emergenza; 3) verificare la presenza e I'efficienza
della protezione sovrastante il posto di manovra (tettoia); 4) verificare l'integrita dei collegamenti elettrici e di messa a terra
per la parte visibile ed il corretto funzionamento degli interruttori e dispositivi elettrici di alimentazione e manovra.
Durante I'uso: 1) e vietato manomettere le protezioni; 2) é vietato eseguire operazioni di lubrificazione, pulizia, manutenzio-
ne o riparazione sugli organi in movimento; 3) nelle betoniere a caricamento automatico accertarsi del fermo macchina prima
di eseguire interventi sui sistemi di caricamento o nei pressi di questi; 4) nelle betoniere a caricamento manuale le operazioni
di carico non devono comportare la movimentazione di carichi troppo pesanti e/o in condizioni disagiate. Pertanto & necessario
utilizzare le opportune attrezzature manuali quali pale o secchie.
Dopo l'uso: 1) assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli comandi ed all'interruttore generale di alimentazione al quadro; 2)
lasciare sempre la macchina in perfetta efficienza, curandone la pulizia alla fine dell'uso e I'eventuale lubrificazione; 3) ricon-
trollare la presenza e I'efficienza di tutti i dispositivi di protezione (in quanto alla ripresa del lavoro la macchina potrebbe essere
riutilizzata da altra persona).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008
n. 81, Allegato 6; Circolare Ministero del Lavoro n.103/80.

2) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di si-
curezza; g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Centralina idraulica a motore

La centralina idraulica a motore & una macchina destinata come presa di forza per I'azionamento di utensili idraulici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Inalazione fumi, gas, vapori;
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3)
4)

Scoppio;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Centralina idraulica a motore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) accertarsi dell'integrita e dell'efficacia del rivestimento fonoassorbente; 2) accertati dell'integrita dei tubi e
delle connessioni dell'impianto idraulico; 3) accertati che sulla centralina idraulica, e/o0 immediatamente a valle della mandata,
sia presente un efficiente manometro per il controllo della pressione idraulica; 4) assicurati che la macchina sia posizionata in
luoghi sufficientemente aerati e che le tubazioni di allontanamento dei gas di scarico non interferiscano con prese d‘aria di altre
macchine o di impianti di condizionamento; 5) delimita I'area di lavoro esposta a livello di rumorosita elevato.
Durante I'uso: 1) provvedi a verificare frequentemente l'integrita dei tubi e delle connessioni dell'impianto idraulico; 2) qua-
lora dovesse essere necessario intervenire su parti dell'impianto idraulico, adoperati preventivamente per azzerare la pressione
nell'impianto stesso; 3) durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in
adiacenza della macchina; 4) informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo I'uso: 1) assicurati di aver chiuso il rubinetto del carburante; 2) effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione
della macchina secondo quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che il motore sia spento e non riavviabile
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore centralina idraulica a motore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) occhiali protettivi; c) maschera con filtro specifico; d) guanti; e) calzature di sicu-
rezza; f) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Cesoie pneumatiche

Le cesoie pneumatiche sono un'attrezzatura per il taglio di lamiere, tondini di ferro, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Cesoie pneumatiche: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza del dispositivo di comando; 2) verificare I'integrita dei tubi in gomma e le connes-
sioni con l'utensile; 3) delimitare la zona d'intervento.
Durante I'uso: 1) raggiungere le posizioni alte di lavoro con idonee attrezzature; 2) tenersi fuori dalla traiettoria di caduta del
materiale.
Dopo l'uso: 1) scollegare i tubi di afflusso dell'aria dall'utensile; 2) provvedere alla registrazione e alla lubrificazione dell'u-
tensile; 3) controllare I'integrita delle lame; 4) segnalare eventuali malfunzionamenti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore cesoie pneumatiche;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti: a) casco; b) visiera protettiva; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) attrezzatura anticaduta; f) in-
dumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Compattatore a piastra battente

Il compattatore a piastra battente & un‘attrezzatura destinata al costipamento di rinterri o di manto bituminoso di non eccessiva entita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;

Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Compattatore a piastra battente: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la funzionalita dei comandi; 2) segnalare la zona d'intervento; 3) verificare la consistenza dell'a-
rea da compattare.
Durante I'uso: 1) non utilizzare le macchine su terreni con pendenza da rendere incontrollabile la macchina; 2) durante i ri-
fornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 3) tenere i comandi ed il maniglione di guida pulito da grasso e olio;
4) non usare la macchina in locali non sufficientemente areati; 5) utilizzare la macchina con un aiutante se necessario.
Dopo I'uso: 1) chiudere il rubinetto del carburante; 2) effettuare la manutenzione e la revisione necessaria al reimpiego della
macchina; 3) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore compattatore a piastra battente;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) copricapo; b) otoprotettori; c¢) guanti antivibrazioni; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protet-
tivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Compattatore a piatto vibrante

Il compattatore a piatto vibrante & un‘attrezzatura destinata al costipamento di rinterri di non eccessiva entita, come quelli eseguiti
successivamente a scavi per posa di sottoservizi, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;

Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Compattatore a piatto vibrante: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la consistenza dell'area da compattare; 2) verificare I'efficienza dei comandi; 3) verificare I'effi-
cienza dell'involucro coprimotore; 4) verificare I'efficienza del carter della cinghia di trasmissione.
Durante I'uso: 1) non lasciare la macchina in moto senza sorveglianza; 2) non utilizzare la macchina in ambienti chiusi e po-
co ventilati; 3) durante il rifornimento di carburante spegnere il motore e non fumare.
Dopo I'uso: 1) chiudere il rubinetto del carburante; 2) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reim-
piego della macchina a motore spento; 3) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore compattatore a piatto vibrante;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) copricapo; b) otoprotettori; c) guanti antivibrazioni; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protet-
tivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Compressore con motore endotermico

Il compressore € una macchina destinata alla produzione di aria compressa per I'alimentazione di attrezzature di lavoro pneumatiche
(martelli demolitori pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Getti, schizzi;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4)  Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) posizionare la macchina in luoghi sufficientemente areati; 2) sistemare in posizione stabile il compressore;
3) allontanare dalla macchina materiali infiammabili; 4) verificare la funzionalita della strumentazione; 5) controllare I'integri-
ta dell'isolamento acustico; 6) verificare I'efficienza del filtro di trattenuta per acqua e particelle d'olio; 7) verificare I'efficien-
za del filtro dell'aria aspirata; 8) verificare le connessioni dei tubi e la presenza dei dispositivi di trattenuta.

Durante I'uso: 1) aprire il rubinetto dell’aria prima dell'accensione e mantenerlo aperto fino al raggiungimento dello stato di
regime del motore; 2) tenere sotto controllo i manometri; 3) non rimuovere gli sportelli del vano motore; 4) effettuare i rifor-
nimenti di carburante a motore spento e non fumare; 5) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamenti.

Dopo I'uso: 1) spegnere il motore e scaricare il serbatoio dell’aria; 2) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione ne-
cessarie al reimpiego della macchina a motore spento; 3) nelle operazioni di manutenzione attenersi alle indicazioni del libretto
della macchina.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Compressore elettrico

Il compressore & una macchina destinata alla produzione di aria compressa per l'alimentazione di attrezzature di lavoro pneumatiche
(martelli demolitori pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Compressore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
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Prima dell'uso: 1) sistemare in posizione stabile il compressore; 2) allontanare dalla macchina materiali infiammabili; 3) ve-
rificare la funzionalita della strumentazione; 4) controllare I'integrita dell'isolamento acustico; 5) verificare I'efficienza del fil-
tro dell’aria aspirata; 6) verificare le connessioni dei tubi e la presenza dei dispositivi di trattenuta.
Durante I'uso: 1) aprire il rubinetto dell'aria prima dell'accensione e mantenerlo aperto fino al raggiungimento dello stato di
regime del motore; 2) tenere sotto controllo i manometri; 3) non rimuovere gli sportelli del vano motore; 4) segnalare tempe-
stivamente eventuali malfunzionamenti.
Dopo I'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego della macchina a motore spento; 2)
nelle operazioni di manutenzione attenersi alle indicazioni del libretto della macchina.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008

n. 81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore compressore elettrico;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Decespugliatore a motore

Il decespugliatore € un'attrezzatura a motore per operazioni di pulizia di aree incolte (insediamento di cantiere, pulizia di declivi, pu-
lizia di cunette o scarpa di rilevati stradali ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Getti, schizzi;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4)  Punture, tagli, abrasioni;

5) Rumore;

6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Decespugliatore a motore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare I'integrita delle protezioni degli organi lavoratori e delle parti ustionanti; 2) controllare il fissag-
gio degli organi lavoratori; 3) verificare il funzionamento dei dispositivi di accensione e arresto.
Durante I'uso: 1) allontanare dall'area di intervento gli estranei alla lavorazione; 2) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita
adeguata; 3) non manomettere le protezioni; 4) eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare.
Dopo I'uso: 1) pulire l'utensile; 2) controllare l'integrita della lama o del rocchetto portafilo; 3) segnalare eventuali malfun-
zionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore decespugliatore a motore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) visiera protettiva; d) maschera antipolvere; e) guanti antivibrazioni; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Gruppo elettrogeno

11 gruppo elettrogeno € una macchina, alimentata da un motore a scoppio, destinata alla produzione di energia elettrica per I'alimenta-
zione di attrezzature ed utensili del cantiere.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
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Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Gruppo elettrogeno: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) non installare in ambienti chiusi e poco ventilati; 2) collegare all'impianto di messa a terra il gruppo elet-
trogeno; 3) distanziare il gruppo elettrogeno dai posti di lavoro; 4) verificare il funzionamento dell'interruttore di comando e
di protezione; 5) verificare I'efficienza della strumentazione.
Durante I'uso: 1) non aprire o rimuovere gli sportelli; 2) per i gruppi elettrogeni privi di interruttore di protezione, alimentare
gli utilizzatori interponendo un quadro elettrico a norma; 3) eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fuma-
re; 4) segnalare tempestivamente gravi anomalie.
Dopo l'uso: 1) staccare l'interruttore e spegnere il motore; 2) eseguire le operazioni di manutenzione e revisione a motore
spento, segnalando eventuali anomalie; 3) per le operazioni di manutenzione attenersi alle indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008
n. 81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore gruppo elettrogeno;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un‘attrezzatura la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si presenti I'esigenza di un elevato nume-
ro di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia del tipo a doppio isolamento (220 V), o alimentato a bassissima tensione di si-
curezza (50V), comunque non collegato a terra; 2) verificare I'integrita del cavo e della spina di alimentazione; 3) verificare il
funzionamento dell'interruttore; 4) segnalare la zona esposta a livello di rumorosita elevato; 5) utilizzare la punta adeguata al
materiale da demolire.
Durante I'uso: 1) impugnare saldamente I'utensile con le due mani tramite le apposite maniglie; 2) eseguire il lavoro in con-
dizioni di stabilita adeguata; 3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione; 4) staccare il collegamento elettrico du-
rante le pause di lavoro.
Dopo l'uso: 1) scollegare elettricamente l'utensile; 2) controllare I'integrita del cavo d'alimentazione; 3) pulire l'utensile; 4)
segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008
n. 81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;
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Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; €) guanti antivibrazioni; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore & un'attrezzatura la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si presenti I'esigenza di un elevato nume-
ro di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4) Rumore;

5) Scivolamenti, cadute a livello;

6)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza e I'efficienza della cuffia antirumore; 2) verificare I'efficienza del dispositivo di co-
mando; 3) controllare le connessioni tra tubi di alimentazione ed utensile; 4) segnalare la zona esposta a livello di rumorosita
elevato.
Durante I'uso: 1) impugnare saldamente I'utensile; 2) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adeguata; 3) utilizzare il
martello senza forzature; 4) evitare turni di lavoro prolungati e continui; 5) interrompere l'afflusso dell'aria nelle pause di lavo-
ro e scaricare la tubazione; 6) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamenti.
Dopo I'uso: 1) disattivare il compressore e scaricare il serbatoio dell'aria; 2) scollegare i tubi di alimentazione dell'aria; 3)
controllare l'integrita dei tubi di adduzione dell'aria.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; €) guanti antivibrazioni; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Motosega
La motosega € una sega meccanica con motore endotermico, automatica e portatile, atta a tagliare legno o altri materiali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Getti, schizzi;

2) Incendi, esplosioni;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Rumore;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Motosega: misure preventive e protettive;
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2)

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare I'integrita, la tensione e la lubrificazione della catena; 2) verificare il funzionamento dei dispo-
sitivi di accensione e arresto; 3) verificare il funzionamento del dispositivo di raffreddamento; 4) segnalare l'area di lavoro
esposta a livello di rumorosita elevato.
Durante I'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita; 2) non impugnare il motosega con una sola mano; 3) arrestare
la macchina durante la pausa; 4) non eseguire operazioni di pulizia durante il funzionamento; 5) non effettuare il rifornimento
di carburante con il motore in funzione o troppo caldo e non fumare.
Dopo l'uso: 1) effettuare la pulizia necessaria per il buon funzionamento della macchina; 2) Controllare I'integrita della catena
effettuando le eventuali registrazioni; 3) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore motosega;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) visiera protettiva; d) guanti antivibrazioni; e) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Pompa a mano per disarmante

La pompa a mano ¢ utilizzata per I'applicazione a spruzzo di disarmante.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Getti, schizzi;
Nebbie;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Pompa a mano per disarmante: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la funzionalita dell'utensile; 2) controllare le connessioni dei tubi con I'erogatore e la pompa; 3)
durante il rifornimento evitare il contatto con le sostanze impiegate.
Durante I'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adeguata; 2) evitare la dispersione nell'ambiente dei prodotti
considerati tossici-nocivi.
Dopo I'uso: 1) pulire accuratamente I'utensile prima di riporlo; 2) curare I'igiene personale.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore pompa a mano per disarmante;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) occhiali protettivi; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Pompa idrica

La pompa idrica & una pompa elettrica per l'aspirazione e sollevamento di acque.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Annegamento;
Elettrocuzione;
Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Pompa idrica: misure preventive e protettive;
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2)

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare che tutte le parti visibili della pompa non siano danneggiate; 2) verificare l'integrita del cavo e

della spina di alimentazione; 3) allacciare la macchina ad un impianto di alimentazione provvisto di un interruttore di comando

e uno di protezione.

Durante I'uso: 1) per l'installazione di pompe di eccessivo peso utilizzare un apparecchio di sollevamento; 2) alimentare la

pompa ad installazione ultimata; 3) durante il pompaggio controllare il livello dell'acqua; 4) nel caso di una pompa con pe-

scante, evitare il contatto della stessa con l'acqua; 5) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamenti.

Dopo I'uso: 1) scollegare elettricamente la macchina; 2) pulire accuratamente la griglia di protezione della girante.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008
n. 81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore pompa idrica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) guanti; b) stivali di sicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica & un utensile ad arco o a resistenza per I'effettuazione di saldature elettriche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Radiazioni non ionizzanti;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare I'integrita dei cavi e della spina di alimentazione; 2) verificare I'integrita della pinza portaelettro-
do; 3) non effettuare operazioni di saldatura in presenza di materiali infiammabili; 4) in caso di lavorazione in ambienti confi-
nati, predisporre un adeguato sistema di aspirazione fumi e/o di ventilazione.
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione; 2) allontanare il personale non addetto alle opera-
zioni di saldatura; 3) nelle pause di lavoro interrompere I'alimentazione elettrica.
Dopo I'uso: 1) staccare il collegamento elettrico della macchina; 2) segnalare eventuali malfunzionamenti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008
n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) maschera con filtro specifico; d) guanti; e) calzature di sicurezza;
) grembiule per saldatore; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Scala doppia
La scala doppia (a compasso) e adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimen-
ti raggiungibili.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale doppie devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, pos-
sono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) le scale doppie non devono
superare l'altezza di 5 m; 4) le scale doppie devono essere provviste di catena o dispositivo analogo che impedisca I'apertura
della scala oltre il limite prestabilito di sicurezza.

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) é vietata la riparazione dei pioli rotti con listelli di legno chiodati sui montanti; 2) le scale devono essere
utilizzate solo su terreno stabile e in piano; 3) il sito dove viene installata la scala deve essere sgombro da eventuali materiali e
lontano dai passaggi.
Durante I'uso: 1) durante gli spostamenti laterali nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala; 2) la scala deve essere utilizzata
da una sola persona per volta limitando il peso dei carichi da trasportare; 3) la salita e la discesa vanno effettuate con il viso ri-
volto verso la scala.
Dopo I'uso: 1) controllare periodicamente lo stato di conservazione delle scale provvedendo alla manutenzione necessaria; 2)
le scale non utilizzate devono essere conservate in un luogo riparato dalle intemperie e, possibilmente, sospese ad appositi gan-
ci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie riscontrate, in particolare: pioli rotti, gioco fra gli incastri, fessurazioni,
carenza dei dispositivi di arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Scala semplice

La scala a mano semplice € adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative.

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, pos-
sono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) in tutti i casi le scale devono
essere provviste di dispositivi antisdrucciolo alle estremita inferiori dei due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi an-
tisdrucciolevoli alle estremita superiori.
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Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) la scala deve sporgere a sufficienza oltre il piano di accesso (& consigliabile che tale sporgenza sia di alme-
no 1 m), curando la corrispondenza del piolo con lo stesso (& possibile far proseguire un solo montante efficacemente fissato);
2) le scale usate per I'accesso a piani successivi non devono essere poste una in prosecuzione dell'altra; 3) le scale poste sul filo
esterno di una costruzione od opere provvisionali (ponteggi) devono essere dotate di corrimano e parapetto; 4) la scala deve di-
stare dalla verticale di appoggio di una misura pari ad 1/4 della propria lunghezza; 5) € vietata la riparazione dei pioli rotti con
listelli di legno chiodati sui montanti; 6) le scale posizionate su terreno cedevole vanno appoggiate su un‘unica tavola di ripar-
tizione; 7) il sito dove viene installata la scala deve essere sgombro da eventuali materiali e lontano dai passaggi.

Durante I'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenute al piede da altra persona; 2) durante gli spostamenti laterali
nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala; 3) evitare l'uso di scale eccessivamente sporgenti oltre il piano di arrivo; 4) la scala
deve essere utilizzata da una sola persona per volta limitando il peso dei carichi da trasportare; 5) quando vengono eseguiti la-
vori in quota, utilizzando scale ad elementi innestati, una persona deve esercitare da terra una continua vigilanza sulla scala; 6)
la salita e la discesa vanno effettuate con il viso rivolto verso la scala.

Dopo I'uso: 1) controllare periodicamente lo stato di conservazione delle scale provvedendo alla manutenzione necessaria; 2)
le scale non utilizzate devono essere conservate in un luogo riparato dalle intemperie e, possibilmente, sospese ad appositi gan-
ci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie riscontrate, in particolare: pioli rotti, gioco fra gli incastri, fessurazioni,
carenza dei dispositivi antiscivolo e di arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il taglio del legname da carpenteria e/o per quello usato nel-
le diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Rumore;

5) Scivolamenti, cadute a livello;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza della cuffia di protezione registrabile o a caduta libera sul banco di la-
voro in modo tale che risulti libera la sola parte attiva del disco necessaria per effettuare la lavorazione; 2) verificare la presen-
za ed efficienza del coltello divisore in acciaio posto dietro la lama e registrato a non piu di 3 mm. dalla dentatura del disco (il
suo scopo ¢ quello di tenere aperto il taglio, quando si taglia legname per lungo, al fine di evitare il possibile rifiuto del pezzo o
I'eccessivo attrito delle parti tagliate contro le facciate del disco); 3) verificare la presenza e I'efficienza degli schermi ai due la-
ti del disco nella parte sottostante il banco di lavoro, in modo tale che sia evitato il contatto di tale parte di lama per azioni acci-
dentali (come ad esempio potrebbe accadere durante l'azionamento dell'interruttore di manovra); 4) verificare la presenza ed
efficienza degli spingitoi di legno per aiutarsi nel taglio di piccoli pezzi (se ben conformati ed utilizzati evitano di portare le
mani troppo vicino al disco o comunque sulla sua traiettoria); 5) verificare la stabilita della macchina (le vibrazioni eccessive
possono provocare lo shandamento del pezzo in lavorazione o delle mani che trattengono il pezzo); 6) verificare la pulizia
dell'area circostante la macchina, in particolare di quella corrispondente al posto di lavoro (eventuale materiale depositato puo
provocare inciampi o scivolamenti); 7) verificare la pulizia della superficie del banco di lavoro (eventuale materiale depositato
puo costituire intralcio durante I'uso e distrarre I'addetto dall'operazione di taglio); 8) verificare I'integrita dei collegamenti elet-
trici e di terra dei fusibili e delle coperture delle parti sotto tensione (scatole morsettiere - interruttori); 9) verificare il buon
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2)

funzionamento dell'interruttore di manovra; 10) verificare la disposizione del cavo di alimentazione (non deve intralciare le
manovre, non deve essere soggetto ad urti o danneggiamenti con il materiale lavorato o da lavorare, non deve intralciare i pas-
saggi).
Durante I'uso: 1) registrare la cuffia di protezione in modo tale che I'imbocco venga a sfiorare il pezzo in lavorazione o verifi-
care che sia libera di alzarsi al passaggio del pezzo in lavorazione e di abbassarsi sul banco di lavoro, per quelle basculanti; 2)
per tagli di piccoli pezzi e, comunque, per quei tagli in cui le mani si verrebbero a trovare in prossimita del disco o sulla sua
traiettoria, € indispensabile utilizzare spingitoi; 3) non distrarsi durante il taglio del pezzo; 4) normalmente la cuffia di prote-
zione ¢ anche un idoneo dispositivo atto a trattenere le schegge; 5) usare gli occhiali, se nella lavorazione specifica la cuffia di
protezione risultasse insufficiente a trattenere le schegge.
Dopo I'uso: 1) la macchina potrebbe venire utilizzata da altra persona, quindi deve essere lasciata in perfetta efficienza; 2) la-
sciare il banco di lavoro libero da materiali; 3) lasciare la zona circostante pulita con particolare riferimento a quella corrispon-
dente al posto di lavoro; 4) verificare I'efficienza delle protezioni; 5) segnalare le eventuali anomalie al responsabile del can-
tiere.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008
n. 81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, piu conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, & un utensile portatile che reca un disco ruotante la
cui funzione é quella di tagliare, smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Rumore;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare che I'utensile sia a doppio isolamento (220 V); 2) controllare che il disco sia idoneo al lavoro da
eseguire; 3) controllare il fissaggio del disco; 4) verificare I'integrita delle protezioni del disco e del cavo di alimentazione; 5)
verificare il funzionamento dell'interruttore.
Durante I'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile per le due maniglie; 2) eseguire il lavoro in posizione stabile; 3) non in-
tralciare i passaggi con il cavo di alimentazione; 4) non manomettere la protezione del disco; 5) interrompere I'alimentazione
elettrica durante le pause di lavoro; 6) verificare I'integrita del cavo e della spina di alimentazione.
Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensile; 2) controllare I'integrita del disco e del cavo di alimentazione;
3) pulire l'utensile; 4) segnalare eventuali malfunzionamenti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008
n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; €) guanti antivibrazioni; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Trancia-piegaferri

La trancia-piegaferri € un'attrezzatura utilizzata per sagomare i ferri di armatura, e le relative staffe, dei getti di conglomerato cemen-
tizio armato.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Punture, tagli, abrasioni;

5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Trancia-piegaferri: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati dell'integrita dei collegamenti e dei conduttori elettrici e di messa a terra visibili; assicurati
dell'integrita delle protezioni e dei ripari alle morsettiere e del buon funzionamento degli interruttori elettrici di azionamento e
di manovra; 2) Controlla la presenza ed il buono stato della protezione sovrastante il posto di manovra (tettoia); 3) Accertati
della stabilita della macchina; 4) Accertati dell'adeguatezza dell'area di lavoro circostante il banco di lavorazione; 5) Assicura-
ti dell'efficienza del pedale di comando e dell'interruttore; 6) Prendi visione della posizione del comando per I'arresto d'emer-
genza e verificane I'efficienza; 7) Accertati della presenza e dell'efficienza delle protezioni da contatto accidentale relative agli
organi di manovra e agli altri organi di trasmissione del moto (pulegge, cinghie, ingranaggi, ecc.) e del buon funzionamento dei
pulsanti e dei dispositivi di arresto.

Durante I'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro e i passaggi, e non
siano soggetti a danneggiamenti meccanici da parte del materiale da lavorare e lavorato; 2) Presta particolare attenzione nel
mantenere ad adeguata distanza le mani dagli organi lavoratori; 3) Qualora debbano essere eseguite lavorazioni o tagli su pic-
coli pezzi, utilizza le apposite attrezzature speciali per trattenere e movimentare il pezzo in prossimita degli organi lavoratori;
4) Evita di tagliare piu tondini o barre contemporaneamente; 5) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavoro; 6) Evita as-
solutamente di rimuovere i dispositivi di protezione; 7) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfun-
zionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo I'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettrici della macchina (interrotto ogni operativita) e l'interruttore genera-
le di alimentazione al quadro; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indi-
cato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che la macchina sia spenta e non riavviabile da terzi accidentalmente; 3) Puli-
sci la macchina da eventuali residui di materiale e, in particolare, verifica che il materiale lavorato o da lavorare non sia acci-
dentalmente venuto ad interferire sui conduttori di alimentazione e/o messa a terra.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008
n. 81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Vibratore elettrico per calcestruzzo
Il vibratore elettrico per calcestruzzo € un attrezzatura per il costipamento del conglomerato cementizio a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Rumore;

3) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1) Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare I'integrita dei cavi di alimentazione e della spina; 2) posizionare il trasformatore in un luogo
asciutto.
Durante I'uso: 1) proteggere il cavo d'alimentazione; 2) non mantenere a lungo fuori dal getto I'ago in funzione; 3) nelle pau-
se di lavoro interrompere l'alimentazione elettrica.
Dopo I'uso: 1) scollegare elettricamente l'utensile; 2) pulire accuratamente I'utensile; 3) segnalare eventuali malfunzionamen-
ti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008
n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) guanti antivibrazioni; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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17.

MACCHINE UTILIZZATE NELLE LAVORAZIONI

Autobetoniera

L'autobetoniera € un mezzo d'opera destinato al trasporto di calcestruzzi dalla centrale di betonaggio fino al luogo della posa in opera.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autobetoniera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi; 2) garantire la visibilita
del posto di guida; 3) verificare accuratamente I'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi di guida; 4) verificare
I'efficienza dei comandi del tamburo; 5) controllare I'efficienza della protezione della catena di trasmissione e delle relative
ruote dentate; 6) verificare I'efficienza delle protezioni degli organi in movimento; 7) verificare I'efficienza della scaletta e
dell'eventuale dispositivo di blocco in posizione di riposo; 8) verificare l'integrita delle tubazioni dell'impianto oleodinamico;
9) controllare che i percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilita del mezzo; 10) verificare la presenza in cabina di un
estintore.
Durante I'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro in area di cantiere; 2) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in
cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 3) richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le
manovre in spazi ristretti o quando la visibilita € incompleta; 4) non transitare o stazionare in prossimita del bordo degli scavi;
5) durante gli spostamenti e lo scarico tenere fermo il canale; 6) tenersi a distanza di sicurezza durante le manovre di avvici-
namento ed allontanamento della benna; 7) durante il trasporto bloccare il canale; 8) durante i rifornimenti di carburante spe-
gnere il motore e non fumare; 9) pulire accuratamente il tamburo, la tramoggia ed il canale; 10) segnalare tempestivamente
eventuali gravi guasti.
Dopo I'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego, con particolare riguardo ai pneuma-
tici ed i freni, segnalando eventuali anomalie; 2) pulire convenientemente il mezzo curando gli organi di comando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6; Circolare Ministe-
ro del Lavoro 17 novembre 1980 n. 103.

DPI: operatore autobetoniera;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) occhiali protettivi (all'e-
sterno della cabina); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Autobotte

L'autobotte & un mezzo d'opera destinato al trasporto di liquidi e al loro spruzzo o sollevamento.

C.S.P.
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Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;
Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autobotte: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi; 2) garantire la visibilita
del posto di guida; 3) verificare accuratamente I'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi di guida; 4) verificare
I'efficienza dei comandi; 5) verificare I'efficienza delle protezioni degli organi in movimento; 6) verificare I'efficienza della
scaletta e dell'eventuale dispositivo di blocco in posizione di riposo; 8) verificare I'integrita delle tubazioni; 9) controllare che i
percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilita del mezzo; 10) verificare la presenza in cabina di un estintore; 11) Posizio-
nare il mezzo utilizzando gli stabilizzatori.
Durante I'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro in area di cantiere; 2) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in
cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 3) richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le
manovre in spazi ristretti o quando la visibilita € incompleta; 4) non transitare o stazionare in prossimita del bordo degli scavi;
5) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 9) segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego, con particolare riguardo ai pneuma-
tici ed i freni, segnalando eventuali anomalie; 2) pulire convenientemente il mezzo curando gli organi di comando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autobotte;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) occhiali protettivi (all'esterno della cabina); c¢) guanti (all'esterno
della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Autocarro

L'autocarro & un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione, materiali di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)  Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.
Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi in genere; 2) verificare I'ef-
ficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi; 3) garantire la visibilita del posto di guida; 4) controllare
che i percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilitd del mezzo; 5) verificare la presenza in cabina di un estintore.
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2)

Durante I'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro in area di cantiere; 2) non trasportare persone all'interno del
cassone; 3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 4) ri-
chiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita € incompleta; 5) non aziona-
re il ribaltabile con il mezzo in posizione inclinata; 6) non superare la portata massima; 7) non superare lI'ingombro massimo;
8) posizionare e fissare adeguatamente il carico in modo che risulti ben distribuito e che non possa subire spostamenti durante il
trasporto; 9) non caricare materiale sfuso oltre I'altezza delle sponde; 10) assicurarsi della corretta chiusura delle sponde; 11)
durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 12) segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo I'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego, con particolare riguardo per pneu-
matici e freni, segnalando eventuali anomalie; 2) pulire convenientemente il mezzo curando gli organi di comando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di lavorazioni polverose); c)
guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno
della cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Autocarro con gru

L'autocarro con gru & un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di materiali da costruzione e il carico e lo scarico degli stessi me-
diante gru.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Punture, tagli, abrasioni;
Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autocarro con gru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi in genere; 2) verificare I'ef-
ficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi; 3) garantire la visibilita del posto di guida; 4) controllare
che i percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilita del mezzo; 5) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elet-
triche aeree che possano interferire con le manovre; 6) verificare l'integrita dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in
genere; 7) ampliare con apposite plance la superficie di appoggio degli stabilizzatori; 8) verificare I'efficienza della gru, com-
presa la sicura del gancio; 9) verificare la presenza in cabina di un estintore.

Durante I'uso: 1) non trasportare persone all'interno del cassone; 2) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transi-
tare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 3) non azionare la gru con il mezzo in posizione inclinata; 4) non supera-
re la portata massima e del mezzo e dell'apparecchio di sollevamento; 5) non superare I'ingombro massimo; 6) posizionare e
fissare adeguatamente il carico in modo che risulti ben distribuito e che non possa subire spostamenti durante il trasporto; 7)
assicurarsi della corretta chiusura delle sponde; 8) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 9) se-
gnalare tempestivamente eventuali malfunzionamenti o situazioni pericolose; 10) utilizzare adeguati accessori di sollevamento;
11) mantenere i comandi puliti da grasso e olio; 12) in caso di visibilita insufficiente richiedere l'aiuto di personale per eseguire
le manovre.

Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego a motore spento; 2) posizionare
correttamente il braccio della gru e bloccarlo in posizione di riposo; 3) pulire convenientemente il mezzo; 4) segnalare even-
tuali guasti.
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2)

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro con gru;
Prescrizioni Organizzative:.

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c¢) guanti (all'esterno della
cabina); d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Autocarro dumper

L'autocarro dumper € un mezzo d'opera utilizzato prevalentemente nei lavori stradali ed in galleria per il trasporto di materiali di ri-
sulta degli scavi.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guida e I'efficienza dell'impianto frenante (o dei freni); 2) veri-
ficare l'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi (cicalino retromarcia, girofaro); 3) garantire la
visibilita del posto di guida; 4) controllare che i percorsi in cantiere ed in discarica siano adeguati per la stabilita del mezzo.
Durante I'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro in area di cantiere; 2) non trasportare altre persone, se non in
cabina; 3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 4) ri-
chiedere I'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita € incompleta; 5) sostare in
cabina durante le operazioni di carico; 6) azionare il ribaltabile con il mezzo in posizione stabile; 7) non superare la portata
massima; 8) non caricare materiale oltre I'altezza delle sponde; 9) durante gli spostamenti abbassare il cassone ed accertarsi
della corretta chiusura della sponda posteriore; 10) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 11)
segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti; 12) mantenere i comandi puliti da grasso e olio.
Dopo l'uso: 1) posizionare correttamente il mezzo azionando il freno di stazionamento; 2) eseguire le operazioni di revisione,
manutenzione e pulizia necessarie al reimpiego della macchina a motore spento segnalando eventuali guasti; 3) eseguire la
manutenzione secondo le indicazioni di fabbrica.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro dumper;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); ¢) maschera antipolvere
(in presenza di lavorazioni polverose); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi;
g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Autocisterna

L'autocisterna & un mezzo d'opera per lI'aspirazione e il trasporto di combustibili o liquidi infiammabili.
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Rischi generati dall'uso della Macchina:

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocisterna: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guida e I'efficienza dell'impianto frenante (o dei freni); 2) veri-
ficare l'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi (cicalino retromarcia, girofaro); 3) garantire la
visibilita del posto di guida; 4) controllare che i percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilita del mezzo; 5) verificare la
presenza di estintori.
Durante I'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro in area di cantiere; 2) non trasportare altre persone, se non in
cabina; 3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 4) ri-
chiedere I'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti 0 quando la visibilita & incompleta; 5) effettuare
autonomamente tutte le operazioni di riempimento/vuotamento dei serbatoi; 6) effettuare le operazioni di riempimen-
to/vuotamento dei serbatoi a circuito chiuso per evitare la dispersione di liquidi o emanazione di vapori infiammabili; 7) colle-
gare elettricamente tra loro la bocca di erogazione della cisterna e la bocca di riempimento del serbatoio e collegare elettrica-
mente a terra la cisterna; 8) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 9) segnalare tempestivamen-
te eventuali gravi guasti; 12) mantenere i comandi puliti da grasso e olio.
Dopo l'uso: 1) posizionare correttamente il mezzo azionando il freno di stazionamento; 2) eseguire le operazioni di revisione,
manutenzione e pulizia necessarie al reimpiego della macchina a motore spento segnalando eventuali guasti; 3) eseguire la
manutenzione secondo le indicazioni di fabbrica.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autocisterna;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) maschera con filtro specifico (all'esterno della cabina); c) guanti
(all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della ca-
bina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Autogru

L'autogru & un mezzo d'opera dotato di braccio allungabile per la movimentazione, il sollevamento e il posizionamento di materiali,
di componenti di macchine, di attrezzature, di parti d'opera, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.
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2)

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche aeree che possano interferire con le mano-
vre; 2) controllare i percorsi e le aree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) verificare I'efficienza dei co-
mandi; 4) ampliare con apposite plance la superficie di appoggio degli stabilizzatori; 5) verificare che la macchina sia posizio-
nata in modo da lasciare lo spazio sufficiente per il passaggio pedonale o delimitare la zona d'intervento; 6) verificare la pre-
senza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro; 2) preavvisare I'inizio delle manovre con apposita segnala-
zione acustica; 3) attenersi alle segnalazioni per procedere con le manovre; 4) evitare, nella movimentazione del carico, posti
di lavoro e/o di passaggio; 5) eseguire le operazioni di sollevamento e scarico con le funi in posizione verticale; 6) illuminare
a sufficienza le zone per il lavoro notturno; 7) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamenti o situazioni pericolose;
8) non compiere su organi in movimento operazioni di manutenzione; 9) mantenere i comandi puliti da grasso e olio; 10) ese-
guire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare.
Dopo I'uso: 1) non lasciare nessun carico sospeso; 2) posizionare correttamente la macchina raccogliendo il braccio telescopi-
co ed azionando il freno di stazionamento; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego della
macchina a motori spenti; 4) nelle operazioni di manutenzione attenersi alle indicazioni del libretto della macchina.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in caso di cabina aperta); c) guanti (all'esterno della
cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Autopompa per cls

L'autopompa per getti di calcestruzzo € un mezzo d'opera attrezzato con una pompa per il sollevamento del calcestruzzo per getti in
quota.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autopompa per cls: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi in genere; 2) verificare I'ef-
ficienza delle luci, dei dispositivi acustici e luminosi; 3) garantire la visibilita del posto di guida; 4) verificare I'efficienza della
pulsantiera; 5) verificare l'efficienza delle protezioni degli organi di trasmissione; 6) verificare I'assenza di linee elettriche ae-
ree che possano interferire con le manovre; 7) controllare che i percorsi in cantiere siano adeguati per la visibilita del mezzo;
8) posizionare il mezzo utilizzando gli stabilizzatori.
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro in area di cantiere; 2) non rimuovere la griglia di protezione
sulla vasca; 3) dirigere le manovre di avvicinamento dell'autobetoniera alla pompa; 4) segnalare eventuali gravi malfunziona-
menti.
Dopo I'uso: 1) pulire convenientemente la vasca e la tubazione; 2) eseguire le operazioni di manutenzione e revisione neces-
sarie al reimpiego, segnalando eventuali anomalie.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autopompa per cls;
Prescrizioni Organizzative.
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Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) occhiali protettivi (all'esterno della cabina); c) guanti (all'esterno
della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Escavatore

L'escavatore € una macchina operatrice con pala anteriore impiegata per lavori di scavo, riporto e movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche che possano interferire con le manovre; 2)
controllare i percorsi e le aree di lavoro approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) controllare I'efficienza dei comandi; 4) ve-
rificare I'efficienza dei gruppi ottici per le lavorazioni in mancanza di illuminazione; 5) verificare che l'avvisatore acustico e il
girofaro siano regolarmente funzionanti; 6) controllare la chiusura di tutti gli sportelli del vano motore; 7) garantire la visibili-
ta del posto di manovra; 8) verificare l'integrita dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere; 9) verificare la pre-
senza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro; 2) chiudere gli sportelli della cabina; 3) usare gli stabilizza-
tori, ove presenti; 4) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 5) nelle fasi di inattivita tenere a distanza di sicu-
rezza il braccio dai lavoratori; 6) per le interruzioni momentanee di lavoro, prima di scendere dal mezzo, azionare il dispositivo
di blocco dei comandi; 7) mantenere sgombra e pulita la cabina; 8) richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le mano-
vre in spazi ristretti o quando la visibilita & incompleta; 9) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fuma-
re; 10) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) pulire gli organi di comando da grasso e olio; 2) posizionare correttamente la macchina, abbassando la benna a
terra, inserendo il blocco comandi ed azionando il freno di stazionamento; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzio-
ne seguendo le indicazioni del libretto e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); ¢) maschera antipol-
vere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g)
indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Escavatore con martello demolitore

L'escavatore con martello demolitore & una macchina operatrice dotata di un martello demolitore alla fine del braccio meccanico e
impiegata per lavori di demolizione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Cesoiamenti, stritolamenti;
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2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;

7) Scivolamenti, cadute a livello;
8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)  Escavatore con martello demolitore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche che possano interferire con le manovre; 2)
controllare i percorsi e le aree di manovra approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) verificare I'efficienza dei comandi; 4)
verificare I'efficienza dei gruppi ottici per le lavorazioni in mancanza di illuminazione; 5) verificare che l'avvisatore acustico e
il girofaro siano regolarmente funzionanti; 6) controllare la chiusura di tutti gli sportelli del vano motore; 7) garantire la visibi-
lita del posto di guida; 8) verificare I'integrita dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere; 9) controllare I'effi-
cienza dell'attacco del martello e delle connessioni dei tubi; 10) delimitare la zona a livello di rumorosita elevato; 11) verifica-
re la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro; 2) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 3)
chiudere gli sportelli della cabina; 4) utilizzare gli stabilizzatori ove presenti; 5) mantenere sgombra e pulita la cabina; 6)
mantenere stabile il mezzo durante la demolizione; 7) nelle fasi inattive tenere a distanza di sicurezza il braccio dai lavoratori;
8) per le interruzioni momentanee di lavoro, prima di scendere dal mezzo, azionare il dispositivo di blocco dei comandi; 9) du-
rante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 10) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) posizionare correttamente la macchina abbassando il braccio a terra, azionando il blocco comandi ed il freno di
stazionamento; 2) pulire gli organi di comando da grasso € olio; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguen-
do le indicazioni del libretto, segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: operatore escavatore con martello demolitore;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); ¢) maschera antipol-
vere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g)
indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina operatrice dotata di una benna mobile utilizzata per operazioni di scavo, carico, sollevamento,
trasporto e scarico di terra o altri materiali incoerenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;

7)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) garantire la visibilita del posto di manovra (mezzi con cabina); 2) verificare l'efficienza dei gruppi ottici
per le lavorazioni in mancanza di illuminazione; 3) controllare I'efficienza dei comandi; 4) verificare che I'avvisatore acustico,
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2)

il segnalatore di retromarcia ed il girofaro siano regolarmente funzionanti; 5) controllare la chiusura degli sportelli del vano
motore; 6) verificare I'integrita dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere; 7) controllare i percorsi e le aree di
lavoro verificando le condizioni di stabilita per il mezzo; 8) verificare la presenza di una efficace protezione del posto di ma-
novra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro; 2) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 3)
non utilizzare la benna per sollevare o trasportare persone; 4) trasportare il carico con la benna abbassata; 5) non caricare ma-
teriale sfuso sporgente dalla benna; 6) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere ed in prossimita dei posti di lavoro tran-
sitare a passo d'uomo; 7) mantenere sgombro e pulito il posto di guida; 8) durante i rifornimenti di carburante spegnere il mo-
tore e non fumare; 9) segnalare eventuali gravi anomalie.
Dopo l'uso: 1) posizionare correttamente la macchina, abbassando la benna a terra e azionando il freno di stazionamento; 2)
pulire gli organi di comando da grasso e olio; 3) pulire convenientemente il mezzo; 4) eseguire le operazioni di revisione e
manutenzione seguendo le indicazioni del libretto e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); ¢) maschera antipol-
vere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g)
indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rullo compressore

Il rullo compressore & una macchina operatrice utilizzata prevalentemente nei lavori stradali per la compattazione del terreno o del
manto bituminoso.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Rullo compressore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare i percorsi e le aree di manovra verificando le condizioni di stabilita per il mezzo; 2) verificare
la possibilita di inserire I'eventuale azione vibrante; 3) controllare I'efficienza dei comandi; 4) verificare I'efficienza dei gruppi
ottici per le lavorazioni con scarsa illuminazione; 5) verificare che I'avvisatore acustico ed il girofaro siano funzionanti; 6) ve-
rificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro; 2) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transita-
re a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 3) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 4) mantenere
sgombro e pulito il posto di guida; 5) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 6) segnalare tem-
pestivamente gravi anomalie o situazioni pericolose.
Dopo I'uso: 1) pulire gli organi di comando da grasso e olio; 2) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo
le indicazioni del libretto, segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore rullo compressore;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d) guanti (all'esterno del-
la cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
Riferimenti Normativi:

C.S.P.
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Terna

La terna € una macchina operatrice, dotata sia di pala sull'anteriore che di braccio escavatore sul lato posteriore, utilizzata per opera-
zioni di scavo, riporto e movimento di terra o altri materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4) Inalazione polveri, fibre;

5) Incendi, esplosioni;

6) Investimento, ribaltamento;
7)  Rumore;

8) Scivolamenti, cadute a livello;
9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Terna: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche che possano interferire con le manovre; 2)
controllare i percorsi e le aree di lavoro approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) controllare I'efficienza dei comandi; 4) ve-
rificare I'efficienza dei gruppi ottici per le lavorazioni in mancanza di illuminazione; 5) verificare che l'avvisatore acustico e il
girofaro siano regolarmente funzionanti; 6) controllare la chiusura di tutti gli sportelli del vano motore; 7) garantire la visibili-
ta del posto di manovra; 8) verificare l'integrita dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere; 9) verificare la pre-
senza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro; 2) chiudere gli sportelli della cabina; 3) usare gli stabilizza-
tori, ove presenti; 4) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 5) nelle fasi di inattivita tenere a distanza di sicu-
rezza il braccio dai lavoratori; 6) per le interruzioni momentanee di lavoro, prima di scendere dal mezzo, azionare il dispositivo
di blocco dei comandi; 7) mantenere sgombra e pulita la cabina; 8) richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le mano-
vre in spazi ristretti o quando la visibilita & incompleta; 9) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fuma-
re; 10) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) pulire gli organi di comando da grasso e olio; 2) posizionare correttamente la macchina, abbassando la benna a
terra, inserendo il blocco comandi ed azionando il freno di stazionamento; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzio-
ne seguendo le indicazioni del libretto e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: operatore terna;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c¢) maschera antipolvere
(all'esterno della cabina); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti
ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Trattore

Il trattore & una macchina operatrice adibita al traino (di altri automezzi, di carrelli ecc.) e/o al funzionamento di altre macchine for-
nendo, a questo scopo, anche una presa di forza.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Getti, schizzi;
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3)
4)

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Trattore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza dei comandi, delle luci e dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi; 2) verifi-
care il corretto aggancio dell'eventuale macchina; 3) collegare i macchinari alla presa di forza a motore spento; 4) verificare la
presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina)
Durante I'uso: 1) segnalare I'operativita del trattore col girofaro; 2) non utilizzare la macchina in locali chiusi e poco ventila-
ti; 3) non scendere dal mezzo con la presa di forza inserita con le macchine semoventi collegate; 4) chiudere gli sportelli della
cabina; 5) durante il rifornimento di carburante spegnere il motore e non fumare; 6) segnalare tempestivamente eventuali gravi
guasti.
Dopo l'uso: 1) azionare il freno di stazionamento; 2) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reim-
piego della macchina a motore spento, segnalando gli eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore trattore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) copricapo; b) otoprotettori (in caso di cabina aperta); ¢) maschera antipolvere (in caso di cabina
aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

C.S.P.

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)
andrea.zin@ingpec.eu — 340/1037207

Ing. Andrea ZIN

PAG. 87/95


mailto:andrea.zin@ingpec.eu

“‘ MN-E-448-M Manutenzione straordinaria alle
o prese ed ai manufatti di scarico del sistema di re-
golazione del fiume Oglio nel tratto ricadente in

Agenzia Interregionale per il fiume Po

provincia di Mantova.

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

18. POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

Potenza Sonora

ATTREZZATURA dB(A)
Avvitatore elettrico 107.0
Betoniera a bicchiere 95.0
Gruppo elettrogeno 99.0
Martello demolitore elettrico 113.0
Martello demolitore pneumatico 117.0
Motosega 113.0
Sega circolare 113.0
Smerigliatrice angolare (flessibi-
le) 113.0
Trapano elettrico 107.0

Potenza Sonora

MACCHINA dB(A)
Autobetoniera 112.0
Autobotte 103.0
Autocarro con gru 103.0
Autocarro dumper 103.0
Autocarro 103.0
Autocisterna 103.0
Autogru 103.0
Autopompa per cls 103.0
Dumper 103.0
Escavatore con martello demoli-
tore 108.0
Escavatore 104.0
Pala meccanica 104.0
Rullo compressore 109.0
Terna 80.9
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19. VALUTAZIONE DEI RISCHI

Il valore numerico riportato nelle tabelle seguenti € un "indice d‘attenzione",

seguente:

BASSO

SIGNIFICATIVO

1
2
3 MEDIO
4 RILEVANTE

s ao

il cui significato ¢ il

TABELLA VALUTAZIONE DEI RISCHI

LAVORAZIONE

ALLESTIMENTO SERV.
ASSISTENZIALI

ALLESTIMENTO
CANTIERE SU STRADA

ALLESTIM. DEPOSITI

RECINZIONI E ACCESSI AL
CANTIERE

CADUTE DALL'ALTO
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI
VIBRAZIONI

SCIVOLAMENTI, CADUTE A LIVELLO
CALORE, FIAMME

FREDDO

ELETTRICI

RADIAZIONI (NON IONIZZANTI)
RUMORE

CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO
CADUTA DI MATERIALE DALL'ALTO
ANNEGAMENTO

INVESTIMENTO, RIBALTAMENTO
MM.C.

POLVERI, FIBRE

FUMI

NEBBIE

IMMERSIONI

GETTI, SCHIZZI

GAS, VAPORI

CATRAME E FUMO

ALLERGENI

INFEZIONI DA MICRORGANISMI
AMIANTO

OLI MINERALI E DERIVATI

I il I III

NININ[(N|E- (-

I

I

II I] I il
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TABELLA VAL

UTAZIONE DEI RISCHI

LAVORAZIONE

VIABILITA DI CANTIERE

TAGLIO ALBERI

TAGLIO ARBUSTI

DEMOLIZIONE GENERALE
DISTRUTTURE IN CA

CADUTE DALL'ALTO
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI
VIBRAZIONI

SCIVOLAMENTI, CADUTE A LIVELLO
CALORE, FIAMME

FREDDO

ELETTRICI

RADIAZIONI (NON IONIZZANTI)
RUMORE

CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO
CADUTA DI MATERIALE DALL'ALTO
ANNEGAMENTO

INVESTIMENTO, RIBALTAMENTO
MM.C.

POLVERI, FIBRE

FUMI

NEBBIE

IMMERSIONI

GETTI, SCHIZZI

GAS, VAPORI

CATRAME E FUMO

ALLERGENI

INFEZIONI DA MICRORGANISMI
AMIANTO

OLI MINERALI E DERIVATI

IH I HH 11T

NININ B[N wIN N I—‘I—‘NwNIE

1

N[W N [wN

NINEININ(N|E- (W

IS S [ (SN TN S (N

NP NS [Pw|N N

TABELLA VAL

UTAZIONE DEI RISCHI

LAVORAZIONE

RIMOZIONE DI PARAPETTI

REALIZZAZIONE DI DIFESA
IN MASSI

CARPENTERIE METALLICHE

SCAVO DI SBANCAMENTO

CADUTE DALL'ALTO
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI
VIBRAZIONI

SCIVOLAMENTI, CADUTE A LIVELLO
CALORE, FIAMME

FREDDO

ELETTRICI

RADIAZIONI (NON IONIZZANTI)
RUMORE

CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO
CADUTA DI MATERIALE DALL'ALTO
ANNEGAMENTO

INVESTIMENTO, RIBALTAMENTO
MM.C.

POLVERI, FIBRE

FUMI

NEBBIE

IMMERSIONI

GETTI, SCHIZZI

GAS, VAPORI

CATRAME E FUMO

ALLERGENI

INFEZIONI DA MICRORGANISMI
AMIANTO

OLI MINERALI E DERIVATI

PR INWIN[N|-

NININININIWININ

I I NININININIWININ EINININ[W[N |-

WL IN[W|W|w|~

NININ|WIN|WINN

I I NWIN|WIN|W|W|w WWlwWw(w|w|w|~
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TABELLA VALUTAZIONE DEI RISCHI

NATURA OPERA

LAVORAZIONE

FORMAZIONE BANCHE O

TERRAZZAMENTI FONDAZIONE STRADALE

SCAVO SEZIONE RISTRETTA

RISANAMENTO
CHIAVICHE

CADUTE DALL'ALTO
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI
VIBRAZIONI

SCIVOLAMENTI, CADUTE A LIVELLO
CALORE, FIAMME

FREDDO

ELETTRICI

RADIAZIONI (NON IONIZZANTI)
RUMORE

CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO
CADUTA DI MATERIALE DALL'ALTO
ANNEGAMENTO

INVESTIMENTO, RIBALTAMENTO
MM.C.

POLVERI, FIBRE

FUMI

NEBBIE

IMMERSIONI

GETTI, SCHIZZI

GAS, VAPORI

CATRAME E FUMO

ALLERGENI

INFEZIONI DA MICRORGANISMI
AMIANTO

OLI MINERALI E DERIVATI

I I NWIN[W|F|[W|w|w PINV|WIBS[N[w]-
I I NIWIN[WF[W]|N (N Plwlw|b[Bdlw|w

I I NWIN[WF[W]|N ([N NW|W[w|w|w|~
I I NWIN (WP [W]|N N NW|W[w|w|w|~

TABELLA VALUTAZIONE DEI RISCHI

NATURA OPERA

LAVORAZIONE

SMOBILIZZO CANTIERE

CADUTE DALL'ALTO
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI
VIBRAZIONI

SCIVOLAMENTI, CADUTE A LIVELLO
CALORE, FIAMME

FREDDO

ELETTRICI

RADIAZIONI (NON IONIZZANTI)
RUMORE

CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO
CADUTA DI MATERIALE DALL'ALTO
ANNEGAMENTO

INVESTIMENTO, RIBALTAMENTO
MM.C.

POLVERI, FIBRE

FUMI

NEBBIE

IMMERSIONI

GETTI, SCHIzZI

GAS, VAPORI

CATRAME E FUMO

ALLERGENI

INFEZIONI DA MICRORGANISMI
AMIANTO

OLIMINERALI E DERIVATI

1
1
2
1

2
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20. COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Le fasi lavorative sono sostanzialmente in sequenza temporale distinta e consecutiva.
Le lavorazioni procederanno per tratti, con l'obiettivo di limitare I'estensione delle interferenze date
da polveri e rumore.

21. COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI APPRESTAMENTI,
ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE
COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Gli apprestamenti di uso comune sono sostanzialmente la baracca di cantiere ad uso ufficio — spo-
gliatoio e il WC chimico. Tali apprestamenti devono essere mantenuti in rigoroso ordine e deve es-
sere garantita una pulizia costante al fine di prevenire infortuni accidentali e per mantenere condi-
zioni igieniche ottimali per le maestranze.

22.  MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE E DELLA
RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE IMPRESE/LAVORATORI
AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Attualmente non sono previste in cantiere piu imprese/lavoratori autonomi. Per tale ragione le mo-
dalita di organizzazione per la cooperazione e la reciproca informazione sono limitate al controllo e
verifica in fase di esecuzione delle prescrizioni date all'interno del presente PSC.

Qualora dovessero subentrare piu imprese/lavoratori autonomi sara cura del CSE indire delle riu-
nioni di coordinamento al fine di coordinare le azioni e le operazioni da effettuarsi in cantiere.

23. ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Prima dell'inizio dei lavori il responsabile dell'Impresa appaltatrice dovra comunicare al Coordinato-
re per la Sicurezza in fase di Esecuzione i nominativi delle persone addette alla gestione
dell'emergenza incendio ed i nominativi delle persone addette al pronto soccorso; contestualmente
dovra essere rilasciata una dichiarazione in merito alla formazione seguita da queste persone.

In un punto ben visibile del cantiere saranno affissi in modo ben visibile i principali numeri per le
emergenze e le modalita con le quali si deve richiedere lintervento dei Vigili del fuoco e
dell’'emergenza sanitaria, nonché la planimetria di cantiere. La gestione dell'emergenza rimane in
capo alla ditta appaltatrice che dovra coordinarsi con le ditte subappaltatrici e fornitrici in modo da
rispettare quanto riportato in seguito.
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I lavoratori incaricati per I'emergenza dovranno essere dotati di specifici dispositivi individuali di
protezione e degli strumenti idonei al pronto intervento, nonché essere stati preventivamente
istruiti ad hoc (avendo seguito specifici corsi di addestramento) a seconda del tipo di emergenza in
atto.

23.1 GESTIONE DELL’EMERGENZA INCENDIO ED EVACUAZIONE DEL
CANTIERE

Per la gestione dell'emergenza incendio € necessario che in cantiere sia presente almeno un lavo-
ratore adeguatamente formato per gli interventi di spegnimento incendi ed evacuazione del cantie-
re.

Vicino ad ogni attivita che presenti rischio di incendio o in cui si faccia utilizzo di fiamme libere do-
vra essere presente almeno un estintore a polvere per fuochi ABC del peso di 6 kg.

Comunque, ognuna delle imprese appaltatrici dovra avere in cantiere almeno un estintore per fuo-
chi ABC del peso di 6 kg, che dovra essere posizionato in luogo conosciuto da tutti e facilmente ac-
cessibile e dovra essere segnalato conformemente a quanto previsto dal D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.
Della scelta, della tenuta in efficienza dei presidi antincendio e della segnaletica di sicurezza si fara
carico ciascuna Impresa appaltatrice per le parti di sua competenza.

23.2 GESTIONE DEL PRONTOSOCCORSO

Per la gestione dell'emergenza sanitaria, € necessario che in cantiere sia presente almeno due la-
voratori adeguatamente formati per gli interventi di primo soccorso.

Ogni Impresa deve avere in cantiere un proprio pacchetto di medicazione.

Tale pacchetto deve essere sempre a disposizione dei lavoratori; per questo dovra essere posizio-
nato in luogo ben accessibile e conosciuto da tutti.

Nella tabella seguente si riporta il contenuto minimo del pacchetto di medicazione.

Contenuto minimo del pacchetto di medicazione

Guanti monouso in vinile o in lattice Paio di forbici

Confezione di acqua ossigenata F.U. 10 volumi | Lacci emostatici

Confezione di clorossidante elettrolitico al 5% | Confezione di ghiaccio «pronto uso»

Compresse di garza sterile 10 x 10 in buste sin- | Sacchetti monouso per la raccolta dei rifiuti sa-

gole nitari

Compresse di garza sterile 18 x 40 in buste sin-| Termometro

gole Pinzette sterili monouso
Confezioni di cerotti pronti all'uso (di varie mi-

sure)

Rotolo di benda orlata alta 10 cm
Rotolo di cerotto alto 2,5 cm

NUMERO UNICO EMERGENZE: 112
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23.3 INFORMAZIONE SUGLI INFORTUNI E I DANNI

Fermo restando I'obbligo dell'Impresa esecutrice affinché ad ogni infortunio vengano prestati i do-
vuti soccorsi, questa dovra dare immediata comunicazione al C.S.E. di ogni infortunio con prognosi
superiore ad un giorno.

Per il suddetto adempimento nei confronti del Coordinatore in fase di esecuzione, I'Tmpresa appal-
tatrice inviera una copia della denuncia infortuni (mod. INAIL).

Rimane comunque a carico dellTmpresa |'espletamento delle formalita amministrative presso le au-
torita competenti nei casi e nei modi previsti dalla legge.

Anche nel caso in cui si verifichino eventuali incidenti che non provochino danni a persone, ma solo
a cose, ciascuna Impresa deve dare, appena possibile, tempestiva comunicazione al Coordinatore
per la sicurezza in fase di esecuzione.

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)

C.S.P. Ing. Andrea ZIN
andrea.zin@ingpec.eu — 340/1037207
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‘ MN-E-448-M Manutenzione straordinaria alle
o prese ed ai manufatti di scarico del sistema di re-
golazione del fiume Oglio nel tratto ricadente in

Agenzia Interregionale per il fiume Po

provincia di Mantova.

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

24.  ALLEGATI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi
parte integrante del Piano stesso:
e Stima degli oneri per la sicurezza
e Allegati grafici
o Elaborato grafico intervento Pontoglio

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)

C.S.P. Ing. Andrea ZIN
andrea.zin@ingpec.eu — 340/1037207
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario TOTALE

RIPORTO

1
1S.00.010.00
10

2
NC.10.500.0
100.a

3
NC.10.500.0
100.b

4
NC.10.500.0
200.a

LAVORI A MISURA

Riunioni di coordinamento, secondo quanto previsto dal digs81/08 e
s.m.i. alegato XV, convocate dal Coordinatore della Sicurezzain fast
di esecuzione, per particolari e delicate lavorazioni, che non rientrano
nell’ ordinarieta, atte arisolvere le interferenze. In questa voce vanno
computati solo i costi necessari ad attuare |e specifiche procedure di
coordinamento, derivanti dal contesto ambientale o dainterferenze
presenti nello specifico cantiere, necessarie per eliminare o ridurre a
minimo i rischi per gli addetti ai lavori. Non vanno computati come
costi della sicurezzale normali riunioni di coordinamento,
riconducibili amodalita standard di esecuzione. || numero delle
riunioni potra variare secondo le esigenze riscontrate in fase esecutive
dal CSE, madevono essere previste indicativamente in fase di
progettazione dal CSP. Trattandosi di costo per la sicurezza non
soggetto - per legge - aribasso d' astain sede di offerta, sottratto alla
logica concorrenziale di mercato non & stato previsto I’ utile
d'impresa. Dariconoscere per ogni impresa presente in riunione,
coinvoltain fase di esecuzione per delicate lavorazioni interferenti.
Riunioni preliminari e in corso d'opera

SOMMANO cad

Nolo di servizio igienico dedicato, in materiale plastico, con superfici
interne ed esterne facilmente lavabili, dotato di un WC allaturcaed
un lavabo, completo di serbatoio di raccolta delle acque nere della
capacita di ailmeno 200 |, di serbatoio di accumulo dell'acqua per il
lavabo e per 1o scarico della capacita di ameno 50 |, e di connessioni
idrauliche acque chiare e scure, impianto elettrico e illuminazione.
Compreso trasporto, montaggio, smontaggio, preparazione della base,
manutenzione. Compreso altresi servizio di adeguata pulizia
giorndiera, lo scarico dei rifiuti presso i siti autorizzati, esclusi gli
oneri di conferimento a discarica (minimo 4 scarichi/mese):- per i
primi 30 giorni consecutivi o frazione, compreso trasporto montaggio
e smontaggio

Baraccamenti di cantiere intervento Pontoglio

SOMMANO cad

Nolo di servizio igienico dedicato, in materiale plastico, con superfici
interne ed esterne facilmente lavabili, dotato di un WC alaturcaed
un lavabo, completo di serbatoio di raccolta delle acque nere della
capacitadi almeno 200, di serbatoio di accumulo dell'acqua per il
lavabo e per lo scarico della capacita di ameno 50 1, e di connessioni
idrauliche acque chiare e scure, impianto elettrico e illuminazione.
Compreso trasporto, montaggio, smontaggio, preparazione della base,
manutenzione. Compreso altresi servizio di adeguatapulizia
giornaliera, lo scarico dei rifiuti pressoi siti autorizzati, esclusi gli
oneri di conferimento adiscarica (minimo 4 scarichi/mese):- per ogni
successivo periodo di 30 giorni consecutivi o frazione

Baraccamenti di cantiere lungo i diversi interventi

SOMMANO cad

Nolo di box di cantiere ad uso mensa/spogliatoio, realizzato con
strutturain profilati di acciaio zincato presso piegati, sollevata da
terra, tamponatura e copertura con pannello sandwich costituito da
lamierainterna ed esterna e coibente centrale (minimo 40 mm)
divisori interni a pannello sandwich, infissi in alluminio/PVC,
pavimento di legno idrofugo rivestito in pvc, completo di impianti
elettrico, idrico e fognario, arredamenti e servizi in funzione dell'uso.
Dimensioni indicative 2,40 x 6,40. Compreso trasporto, montaggio e
smontaggio e preparazione dellabasein cls armata di appoggio. Nolo
mensile:- per i primi 30 giorni consecutivi o frazione, compreso
trasporto montaggio e smontaggio

Baraccamenti di cantiere intervento Pontoglio

4,00

4,00

1,00

1,00

5,00

5,00

1,00

46,76

147,94

102,06

187,04

147,94

510,30

A RIPORTARE

1,00

845,28

COMMITTENTE:
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario TOTALE

RIPORTO

1,00

845,28

5
NC.10.500.0
200.b

6
NC.10.500.0
500.i

7
NC.10.500.0
500,

8
F01.106.015

9
Z.01.061.00

10
Z.01.003.a

SOMMANO cad

Nolo di box di cantiere ad uso mensa/spogliatoio, realizzato con
strutturain profilati di acciaio zincato presso piegati, sollevata da
terra, tamponatura e copertura con pannello sandwich costituito da
lamierainterna ed esterna e coibente centrale (minimo 40 mm)
divisori interni a pannello sandwich, infissi in alluminio/PVC,
pavimento di legno idrofugo rivestito in pvc, completo di impianti
elettrico, idrico e fognario, arredamenti e servizi in funzione dell'uso.
Dimensioni indicative 2,40 x 6,40. Compreso trasporto, montaggio e
smontaggio e preparazione dellabasein cls armata di appoggio. Nolo
mensile:- per ogni successivo periodo di 30 giorni consecutivi 0
frazione

Baraccamenti di cantiere lungo i diversi interventi

SOMMANO cad

Nolo di cartelli in alluminio verniciato, tipo monofacciale per
segnaleticadi vario tipo, compresala posae larimozione afine
lavori:- superficie da 28,01 fino a 36 dm? - per i primi 30 giorni
consecutivi o frazione

Accantieramento e gestione viabilita Pontoglio
Accantieramento e gestione viabilita chiaviche e piste

SOMMANO cad

Nolo di cartelli in aluminio verniciato, tipo monofacciale per
segnaleticadi vario tipo, compresalaposae larimozione afine
lavori:- superficie da 28,01 fino a 36 dm? - per ogni successivo
periodo di 30 giorni consecutivi o frazione

Accantieramento e gestione viabilita Pontoglio * (par.ug.=12*5)
Accantieramento e gestione viabilita chiaviche e piste * (par.ug.=25*
5)

SOMMANO cad

Noleggio di salvagente anulare, omologato ed approvato con Decreto
del Ministero dei Trasporti, con strisce riflettenti per migliorare la
poliuretano espanso, dotato di cima galleggiante dellalunghezza
minimadi 30 metri e dispositivo di ancoraggio da agganciare ad
elemento strutturale di adeguata resistenza. Diametro esterno 60 cm,
diametro interno 40 cm.

Installazione cantiere

SOMMANO cadauno

APPROVVIGIONAMENTO DI ACQUA TRAMITE AUTOBOTTE
Approvvigionamento di acqua potabile in cantiere tramite autobotte e
scarico in cisterna. Autobotte da 8.000 litri e trasporto fino a 10 Km.
Due distribuite su intera durata del cantiere

SOMMANO n

FORNITURA E MONTAGGIO DI RECINZIONE CON PANNELLI
AD ALTA VISIBILITA' Recinzione provvisionale modulare a
pannelli ad ata visibilita con maglia di dimensioni non inferiore a
mm 20 di larghezza e non inferiore amm 50 di altezza, con
irrigidimenti nervati e paletti di sostegno composti da tubolari
metallici zincati di diametro non inferiore amm 40, completa con
blocchi di clsdi base, morsetti di collegamento ed elementi cernierati
per modulo porta e terminali; dal peso totale medio non inferiore a 20
kg/ m2 FORNITURA E MONTAGGIO DI RECINZIONE CON

60,00

125,00

1,00

5,00

5,00

12,00
25,00

37,00

60,00
125,00

185,00

3,00

3,00

2,00

2,00

347,76 347,76

90,11 450,55

7,60 281,20

1,12 207,20

7,73 23,19

341,62 683,24

A RIPORTARE

2'838,42

COMMITTENTE:
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Num.Ord DIMENSIONI IMPORTI
TARi FFA DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantita
par.ug. lung. larg. H/peso unitario TOTALE
RIPORTO 2'838,42
PANNELLI AD ALTA VISIBILITA' Fornitura e posa con moduli di
atezzapari am 2,00
Perimetrazioni aree di lavoro 30,00 2,000 60,00
SOMMANO m? 60,00 14,82 889,20
11 FORNITURA E MONTAGGIO DI RECINZIONE CON RETE IN
Z.01.005.a |POLIETILENE Recinzione provvisionale di aree di cantiere con rete
in polietilene ad alta densita di peso non inferiore a 220 gr/m?
indeformabile di color arancio brillante amaglie ovoidali, resistenza ¢
trazione non inferiore a 1100 kg/m sostenuta da appositi pal etti
zincati infissi nel terreno ad una distanza non superioream 1,5
FORNITURA E MONTAGGIO DI RECINZIONE CON RETE IN
POLIETILENE Fornitura e posa per altezza pari am 2,00
Perimetrazioni aree di cantiere 30,00 2,000 60,00
SOMMANO m? 60,00 17,70 1°062,00
12 LAMPEGGIATORE Lampeggiatore crepuscolare a luce intermittente
Z.01.064.00 |arancione. Costo mensile
Perimettazione aree di cantiere (un lampeggiatore ogni 2 m)
provinciae * (lung.=30/2) 1,00 15,00 15,00
SOMMANO cad/me 15,00 1,16 17,40
13 Operaio edile 4A° livello
MA.00.005.0 | Assistenza per eventuali opere in luogo confinato - procedure di
002 evacuazione * (par.ug.=3* 20) 60,00 60,00
SOMMANO ora 60,00 41,15 2°469,00]
Parziale LAVORI A MISURA euro 7°276,02
TOTALE euro 7°276,02

Data,

11 Coordinatore

A RIPORTARE

COMMITTENTE:



Chiusura temporanea della SP101 da
richiedere alla Provincia di Brescia per il
calo del mezzo nell'alveo del fiume Oglio.
"% || mezzo dovra essere rimosso dall'alveo in
caso di fenomeni temporaleschi o

emissione di bollettini meteo avversi per
evitare il rischio associato a piene
improvvise
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Zona di accesso all'alveo in sponda destra a monte

LAYOUT: CANTIERIZZAZIONE E ACCESSI
Ponte SP101 - Pontoglio

Coordinatore per la Sicurezza in fase di Progettazione ed Esecuzione:
Ing. Andrea Zin
Via Panicella 7/B Rivalta sul Mincio (MN) - Tel: 340/1037207

CALZATURE E’ OBBLIGATORIO
&l D| SICUREZZA IL CASCO DI
OBBLIGATORIE PROTEZIONE
ATTENZIONE E' OBBLIGATORIO
PASSAGGIO USARE | GUANTI
VEICOLI PROTETTIVI
VIETATO
L’ACCESSO AL VEICOLI A
PERSONALE NON PASSO D’UOMO
AUTORIZZATO




\“‘ MN-E-448-M Manutenzione straordinaria alle

\ A I PO prese ed ai manufatti di scarico del sistema di

" Agenzia Interregionale per il fiume Po regolazione del fiume Oglio nel tratto rica-
dente in provincia di Mantova.

FASCICOLO DELL'OPERA

INDICE

1. PARTE GENERALE ........ociiiiiiiiiiitniieinniitttnneessicssssteessssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssns 2
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1.2 DESCRIZIONE DELLE SCHEDE DEL FASCICOLO — PARTE A ..cooioteiieiieeieeesieeee e sevens 3
1.3  DESCRIZIONE DELLE SCHEDE DEL FASCICOLO — PARTE B —....ooiiiieeeeceee e 10
1.4 RELAZIONE SULL’OPERA ......cecitsttettetestestesteesessessesseessessessesssessessessssssessessessesssessessessssssessesssessessessanns 11
1.5 DESCRIZIONE SOMMARIA DELLE OPERE ....cccvviiriesteteesiinseeeseessessessesesessessessesessessessessessssassessosees 13

2. SCHEDE DI RIFERIMENTO .......cciiiiititttuuieeieeeeeeeensmescesseeeesesssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnnes 14

2.1  PARTE A — MANUTENZIONE E RIPARAZIONE DELL’OPERA (RISCHI E MISURE PREVENTIVE). 14
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\“‘ MN-E-448-M Manutenzione straordinaria alle

\ A I PO prese ed ai manufatti di scarico del sistema di

" Agenzia Interregionale per il fiume Po regolazione del fiume Oglio nel tratto rica-
dente in provincia di Mantova.

FASCICOLO DELL'OPERA

1 PARTE GENERALE

11 Note d’uso del fascicolo dell’opera

11 Fascicolo informazioni relativo all’opera in oggetto ¢ redatto tenendo conto delle specifiche norme di
buona tecnica e dell’allegato XVI del D.Lgs. 09 Aprile 2008 n° 81.

11 fascicolo informazioni va preso in considerazione all’atto di eventuali lavori successivi all’opera.
Come riporta I'allegato XVI “Il fascicolo predisposto la prima volta a cura del coordinatore per la pro-
gettazione, ¢ eventualmente modificato nella fase esecutiva in funzione dell’evoluzione dei lavori ed ¢
aggiornato a cura del committente a seguito delle modifiche intervenute in un’opera nel corso della sua
esistenza. Per interventi su opere esistenti gia dotate di Fascicolo e che richiedono la designazione dei
coordinatori, 'aggiornamento del Fascicolo ¢ predisposto a cura del coordinatore per la progettazione.
11 Fascicolo accompagna I'opera per tutta la sua durata di vita.”

Si tratta quindi di predisporre un “libretto d’uso e manutenzione” dell’opera in oggetto.

PROCEDURA OPERATIVA DEL FASCICOLO DELL’OPERA

Il Fascicolo informazioni ha differente procedura gestionale rispetto al piano di sicurezza e coordina-
mento. Possono infatti essere considerate tre fasi:

1. nella fase di progetto a cura del Coordinatore in fase di progetto CSP, definito compiutamente
nella fase di pianificazione;

2. nella fase esecutiva a cura del Coordinatore in fase esecutiva CSE, modificato (eventualmente)
nella fase esecutiva;

3. dopo la “consegna chiavi in mano” a cura del committente, aggiornato se avvengono modifiche
nel corso dell’esistenza dell’opera.

Deve quindi essere ricordato, con la consegna alla Committenza, 'obbligo del controllo e aggiornamento
nel tempo del fascicolo informazioni.

11 Fascicolo informazioni deve essere consultato ad ogni operazione lavorativa (di manutenzione ordina-
ria o straordinaria o di revisione dell’opera).

Il Fascicolo informazioni deve essere consultato per ogni ricerca di documentazione tecnica relativa
all’opera. Il Committente ¢ 'ultimo destinatario e quindi responsabile della tenuta, aggiornamento e ve-

rifica delle disposizioni contenute.

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)

C.S.P. Ing. Andrea ZIN
andrea.zin@ingpec.eu — 340/1037207
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\“‘ MN-E-448-M Manutenzione straordinaria alle

\ A I PO prese ed ai manufatti di scarico del sistema di

" Agenzia Interregionale per il fiume Po regolazione del fiume Oglio nel tratto rica-
dente in provincia di Mantova.

FASCICOLO DELL'OPERA

12 Descrizione delle schede del fascicolo — Parte A

In questa parte del fascicolo sono stati analizzati 1 possibili lavori di manutenzione che sono una naturale
conseguenza dei lavori previsti nella successiva descrizione dell'opera (di fatto i lavori per i quali si ¢
realizzato il piano di sicurezza). Per ognuna di queste categorie di lavori manutentivi sono stati individuati

1 possibili singoli interventi di manutenzione secondo il seguente elenco:

1. Lavori di manutenzione arginatura
1.1. Ispezione e pulizia dei paramenti arginali
1.2. Controllo di eventuali movimenti franosi a seguito delle piene

1.3. Controllo di eventuale vegetazione infestante

Per ogni intervento manutentivo cosi individuato, ¢ stata predisposta una scheda che il committente

dovra mettere a disposizione delle imprese che verranno ad eseguire i lavori di manutenzione successivi.

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)
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\“‘ MN-E-448-M Manutenzione straordinaria alle
'\ O prese ed ai manufatti di scarico del sistema di

Agenzia Interregionale per il fiume Po regolazione del fiume Oglio nel tratto rica-

dente in provincia di Mantova.

FASCICOLO DELL'OPERA

1. - Lavori di manutenzione arvinatura

Caratteristica
Tipo di intervento manutentivo Cadenza .
operatori
. o . L Manodopera spe-
Ispezione e pulizia dei paramenti arginali 1 anno L
cializzata

Sono definiti i principali rischi previsti per I'intervento manutentivo sopra individuato

Rischi principali

e Inalazione polveri, fibre
e Investimento

e Rumore

e Scivolamenti, cadute a livello

Nel seguito sono indicate le informazioni essenziali per la ditta esecutrice o per l'operatore che eseguira

l'intervento manutentivo al fine di conoscere le caratteristiche del luogo di lavoro dove interverra.

Vengono qui indicate le misure preventive di carattere generale che devono essere rispettate nell'inter-
g q g

vento manutentivo.

Punti critici

Misure messe in servizio

Accessi ai posti di lavoro

Tramite strada comunale

Protezione dei posti di lavoro

Disposizione di coni stradali per delimitare I’area di manutenzione

Ancoraggio delle protezioni col-

lettive

Non previsto

Ancoraggi delle protezioni indi-

viduali

Non previsti

C.S.P. Ing. Andrea ZIN

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)
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\ A I PO prese ed ai manufatti di scarico del sistema di

" Agenzia Interregionale per il fiume Po regolazione del fiume Oglio nel tratto rica-
dente in provincia di Mantova.

FASCICOLO DELL'OPERA

Movimentazione componenti Tramite strada comunale

Alimentazione energia elettrica | Non previsto

Approvvigionamento materiali e .
Non previsto

macchine

Prodotti pericolosi Non previsti

Interferenze Limitazioni del traffico lungo la strada comunale
Altre misure Non previste

Sono indicati i Dispositivi di protezione individuale che i lavoratori dovranno indossare al momento

dell'intervento manutentivo.

e (Casco
e Guanti
® (cchiali a tenuta
DPI
e Mascherina antipolvere
e Indumenti ad alta visibilita
e Calzature di sicurezza con suola imperforabile
Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)
C.S.P. Ing. Andrea ZIN

andrea.zin@ingpec.eu — 340/1037207
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Agenzia Interregionale per il fiume Po

MN-E-448-M Manutenzione straordinaria alle
prese ed ai manufatti di scarico del sistema di
regolazione del fiume Oglio nel tratto rica-
dente in provincia di Mantova.

FASCICOLO DELL'OPERA

1. - Lavori di manutensione arvinatura

Caratteristica
Tipo di intervento manutentivo Cadenza
operatori
Controllo di eventuali movimenti franosi a seguito delle Manodopera
. 1 anno o
piene specializzata

Sono definiti i principali rischi previsti per I'intervento manutentivo sopra individuato

Rischi principali

e Inalazione polveri, fibre
e Investimento
e Rumorte

e Scivolamenti, cadute a livello

Nel seguito sono indicate le informazioni essenziali per la ditta esecutrice o per 'operatore che eseguira

l'intervento manutentivo al fine di conoscere le caratteristiche del luogo di lavoro dove interverra.

Vengono qui indicate le misure preventive di carattere generale che devono essere rispettate nell'inter-

vento manutentivo.

Punti critici Misure messe in servizio
Accessi ai posti di lavoro Tramite strada comunale
Protezione dei posti di lavoro Disposizione di coni stradali per delimitare I’area di manutenzione

Ancoraggio delle protezioni col- )
. Non previsto
lettive

Ancoraggi delle protezioni indi-

viduali Tramite strada comunale in sommita

C.S.P. Ing. Andrea ZIN

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)

andrea.zin@ingpec.eu — 340/1037207
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\ A I PO prese ed ai manufatti di scarico del sistema di

" Agenzia Interregionale per il fiume Po regolazione del fiume Oglio nel tratto rica-
dente in provincia di Mantova.

FASCICOLO DELL'OPERA

Movimentazione componenti Tramite strada comunale

Alimentazione energia elettrica | Non previsto

Approvvigionamento materiali e .
Non previsto

macchine

Prodotti pericolosi Non previsti

Interferenze Limitazioni del traffico lungo la strada comunale
Altre misure Non previste

Sono indicati i Dispositivi di protezione individuale che i lavoratori dovranno indossare al momento

dell'intervento manutentivo.

e (Casco

e Guanti

o (cchiali a tenuta
DPI
e Mascherina antipolvere

e Indumenti ad alta visibilita

e Calzature di sicurezza con suola imperforabile

1. - Lavori di manutensione arvinatura

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)
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andrea.zin@ingpec.eu — 340/1037207
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Agenzia Interregionale per il fiume Po

MN-E-448-M Manutenzione straordinaria alle
prese ed ai manufatti di scarico del sistema di
regolazione del fiume Oglio nel tratto rica-
dente in provincia di Mantova.

FASCICOLO DELL'OPERA

Caratteristica
Tipo di intervento manutentivo Cadenza
operatori
Manodopera
Controllo di eventuale vegetazione infestante 1 anno o
specializzata

Sono definiti i principali rischi previsti per I'intervento manutentivo sopra individuato

Rischi principali

e Inalazione polveri, fibre
e Investimento
e Rumorte

e Scivolamenti, cadute a livello

Nel seguito sono indicate le informazioni essenziali per la ditta esecutrice o per 'operatore che eseguira

l'intervento manutentivo al fine di conoscere le caratteristiche del luogo di lavoro dove interverra.

Vengono qui indicate le misure preventive di carattere generale che devono essere rispettate nell'inter-

vento manutentivo.

Punti critici Misure messe in servizio
Accessi ai posti di lavoro Tramite strada comunale
Protezione dei posti di lavoro Disposizione di coni stradali per delimitare I’area di manutenzione

Ancoraggio delle protezioni col- )
. Non previsto
lettive

Ancoraggi delle protezioni indi- o
L Non previsti
viduali

C.S.P. Ing. Andrea ZIN
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Movimentazione componenti | Tramite strada comunale

Alimentazione energia elettrica | Non previsto

Approvvigionamento materiali e )
Non previsto

macchine

Prodotti pericolosi Non previsti

Interferenze Limitazioni del traffico lungo la strada comunale
Altre misure Non previste

Sono indicati i Dispositivi di protezione individuale che i lavoratori dovranno indossare al momento

dell'intervento manutentivo.

e (Casco
o Guanti
® (cchiali a tenuta
DPI
e Mascherina antipolvere
e Indumenti ad alta visibilita
e Calzature di sicurezza con suola imperforabile
Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)
C.S.P. Ing. Andrea ZIN
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1.3  Descrizione delle schede del fascicolo — Parte B —

Dalla nota all'Art. 91 del D.Lgs. 81/2008 allegato XVI che triporta integralmente il documento dell'Unione
Europea sui contenuti del fascicolo tecnico, si evince che la parte "B" dello stesso fascicolo deve avere
come contenuto "il riepilogo della documentazione tecnica a cui si aggiungono le istruzioni per interventi

di emergenza" dell'opera sulla quale si interviene.

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)
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1.4 Relazione sull’opera

RIFERIMENTO OPERA

Localita |Fiume Oglio

) o Mantova — Brescia -
Comune | Vari Provincia
Cremona

SOGGETTI INTERESSATT

AlPo — Agenzia Interregionale per il fiume Po
Committente Vicolo Canove 26

46100, Mantova

Ing. Marcello MORETTI

_ . AlIPo — Agenzia Interregionale per il fiume Po
Responsabile del Procedimento .
Vicolo Canove 26

46100, Mantova

Ing. Andrea ZIN
Coordinatore per la progettazione (CSP) Via Panicella 7/B
460.4, Rodigo (MN)

Ing. Andrea ZIN
Coordinatore per I'esecuzione dei lavori (CSE) | Via Panicella 7/B

460.4, Rodigo (MN)

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)

C.S.P. Ing. Andrea ZIN
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Impresa Appaltatrice

Rag. Sociale

Indirizzo

Tel./Fax

Legale Rappresentante

Impresa Subappaltatrice 1

Rag. Sociale

Indirizzo

Tel./Fax

Legale Rappresentante

Impresa Subappaltatrice 2

Rag. Sociale

Indirizzo

Tel./Fax

Legale Rappresentante

C.S.P. Ing. Andrea ZIN
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Altri soggetti coinvolti

1.5 Descrizione sommaria delle opere

Il presente progetto si riferisce alle opere di manutenzione dei presidi chiavicali e delle sponde arginali
del fiume Oglio in comuni vari delle provincie di Mantova, Cremona e Brescia.

Le opere riguardano 'alveo del corso d’acqua (paleggiamento in loco di materiale inerte e risezionamento
dell’alveo), opere di presidio spondale in massi, opere chiavicali di piccola dimensione con canne passanti

nel rilevato, piste di sommita, rampe e strade di accesso ai fondi agricoli.

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)
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2. SCHEDE DI RIFERIMENTO

2.1 Parte A — Manutenzione e riparazione dell’opera (rischi e misure preventive)

In questa parte del fascicolo vengono predisposte specifiche schede per le varie attivita di manutenzione;

ogni scheda riporta i rischi e le misure preventive che debbono essere adottate nell'attivita manutentiva.
LAVORI DI MANUTENZIONE ARGINALE

Descrizione degli intervents

Tra 1 lavori di manutenzione arginale sono presi in considerazione i seguenti interventi:

Ca-
Tipo di intervento manutentivo d Caratteristiche operatori
enza

1.1 Ispezione e pulizia dei paramenti ar- L
1 anno | Manodopera specializzata

ginali

1.2 Controllo di eventuali moviment o
) ) . 1 anno |Manodopera specializzata
franosi a seguito delle piene

1.3 Controllo di eventuale vegetazione o
1 anno | Manodopera specializzata

infestante

Rischi

Le attivita manutentive dell’argine, seppur differenziate, presentano rischi analoghi; in particolare i prin-
cipali sono cosi individuati:

e Inalazione polveri, fibre

e Investimento

e Rumore

e Scivolamenti, cadute a livello

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)
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LAVORI DI MANUTENZIONE MANUFATTI

Descrizione desli interventi

Tra 1lavori di manutenzione di manutenzione dei manufatti e opere d’arte presenti si sono considerati i

seguenti:

Tipo di intervento manutentivo d Caratteristiche operatori
enza

1.1 Ispezione e pulizia delle canalizza- o
] _ 1 anno |Manodopera specializzata
zione, muri c.a. passerelle

1.2 Controllo di eventuali cedimenti 1 anno | Manodopera specializzata

1.3 Controllo di eventuale vegetazione o
_ 1 anno | Manodopera specializzata
infestante

Rischi

Le attivita manutentive dell’argine, seppur differenziate, presentano rischi analoghi; in particolare i prin-
cipali sono cosi individuati:

e Inalazione polveri, fibre

e Investimento

e Rumore

e Scivolamenti, cadute a livello

e (Caduta d’allato

e Investimento in caso di lavorazioni in ambito stradale

Via Panicella 7/B — Rodigo (MN)
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